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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail - Patrie Peace - Work - Fatherland
MINISTERE DE L'HABITAT ET DU MINISTRY OF HOUSING AND
DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

AVIS D'APPEL D'OFFRES NATIONAL QUVERT

a7 -.jf’.'{frAONOIM|NHDUICIPM125 DU_14 IAN 205

POUR LA FOURNITURE DES MATERIELS ET EQUIPEMENTS AUX COMITES DES QUARTIERS DANS
LES COMMUNES BAZOU (NTUINTSE ET TANZE) LOT 1, YAQUNDE 4EMER ( NKOLEMKOUNG
DERNIER POTEAU, MIMBOMAN 4 SUD ET MIMBOMAN 2 SUD) LOT 2, DOUALA 3EME (BILONGUE 1 ET
BILONGUE 2, BONADIWOTO) LOT 3 EN TROIS (03) LOTS, EN PROCEDURE D'URGENCE.

FINANCEMENT : BIP MINHDU - EXERCICE 2025

1. Objet

Le Ministre de 'Habitat et du Développement Urba‘iﬁ.frlr\‘/l‘gitr_g d'Ouvrage, lance, pour le compte de
PEtat du Cameroun un Appet d’Offres National Ouvqrf;pt;)m:;l,a',{oqinitigg des matériels ef équipements aux
comités des quariiers dans les communes Bazou .(l(]iu'ihtse et Tanze)f_\@;_\.\q, Yaoundé deme (Nkolemkoung

dernier poteau, Mimboman 1 sud et I\ﬂimbom:-,ir(."’_-2'-';"sud).totx2_,_~_D_oua'\'!_s&\i :_:{féme (Bilongue 1 et Bilongue 2,

Bonadiwoto) lot 3 en trois (03) lots. SIS T ;.f,’é |
AL e s
\ e :,:;/3 /i
2- Consistance des prestations \\\‘%, ¥ deswn Y,
La consistance des prestations est identique polirtel Dl Gls?

- La fourniture des matériels et équipements pour assurer ‘entretien et la maintenance des
infrastructures de base et lautosuffisance des comités de développement des guartiers
- Le transport et livraison de ces matériels et équipements respectivement dans les quartiers et
Communes bénéficiaires ;
- |'organisation de la cérémonie de remise de ces appuis dans les Communes de ressort des
comités de quartiers bénéficiaires ;

- La couverture médiatique de celte cérémonie en collaboration avec la DDSU/MINHDU.

3- Allotissement
Les prestations sont reparties en trois (03) lots constifués ainsi qu'il suit :

N°Lot Communes bénéficiaires Comité de Quartier

1 Commune de BAZOU Niuintse et Tanze

2| Commune de YAOUNDE 48 | Nkolemkoung demier poteau, Mimboman 1 sud et Mimboman 2 sud

3 Commiine de DOUALA 3EME Bilongue 1 et Bilongue 2, Bonadiwoto

4« Colt Prévisionnel :
Le colt prévisionnel de l'opération & lissue des éludes préalables est de cent quarante-quatre millions
{142 000 000) Francs CFA, réparti comme suit :
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N°lot | Communes bénéficiaires Comité de Quartier cofiit prévisionne!

1 Commune de BAZOU NTUINTSE ET TANZE 34 000 000 FCFA

) NKOLEMKOUNG DERNIER POTEAU, MIMBOMAN 1 | 54 000 000 FCFA
2 | Commune de YAOUNDE 4&¥& | SUD ET MIMBOMAN 2 SUD

3 | Commune de DOUALA 38 | BILONGUE 1 ET BILONGUE 2, BONADIWOTO 54 000 000 FCFA

5- Délais de livraison
Le délai maximum de livraison est de trois {03) mois calendaires pour chaque lot.
Ce délai court a compler de 1a dafe de notification de I'ordre de service de démarrer les presiations

6- Participation et origine
La participation au présent Appel d'Offres est ouverte aux prestataires ou groupements de
prestataires réguliérement installés au Cameroun.

7- Financement :

Les prestations objet du présent appel d'offres sont financées par le BIP MINHDU - Exercice 2025 sur
la ligne d'imputation budgétaire 59 38 109 04 330002 52421 1ﬂ
NGUF ¢ \

8- Mode de soumission
La soumission se fait exclusivement en ligne.

9- Cautionnement de soumission
Chaque soumissionnaire devra joindre & ses pigces,a de tratwesr ufm auhonnement de soumission,
acquilté a la main, déliviée par un organisme ou tnstltu\ gc:erqag ée par le Ministére en charge des
finances pour émetire les cautions dans les domaines des ma lics dont la liste figure dans la pigce 13
du DAO dont le montant est fixé & 680 000 (six cent quatre-vingt mille) FCFA pour le lot 1 et 1 080 000
{un million quatre-vingt mille) F CFA pour les lots 2 et 3 et valable pendant trente (30) jours au-dela de la
date initiale de validité des offres et accompagné du récépissé de consignation délivré par la Caisse des
dépdts et Consignations (CDEC).
L'absence du cautionnement de soumission délivié par une banque de premier ordre ou un organisme
_financier de premiére catégorie autorisépar.le Ministére chargé des Finances & émetire des cautionnements:
dans le cadre des marchés publics, entrainera le rejet pur et simple de l'offre. Un cautionnement de
soumission produit mais n'ayant aucun rapport avec la consultation concernée est considérée comme absente.

Le cautionnement de soumission présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des
plis est irrecevable.

10- Consultation du dossier d’Appel d’Offres

Le Dossier d'Appel d'Offres en version physique peut étre consulté aux heures ouvrables 3 la
Direction des Affaires Générales / Service des Marchés du Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain,
sis au 9e étage porte 02 de I'immeuble Ministériel N° 1 & Yaoundé et la version électronique sur la
plateforme COLEPS aux adresses http:/lwww.marchespublics.cm; http:/fwww.publiccontracts.cm. sur le
site infernet de ARMP (www.armp.cm).

11~ Acquisition du dossier d’appel d’offres

Le Dossier d'Appel d'Offres peut étre consuité et retiré dés publication du présent avis a la Direction des
Affaires Générales du Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain (Service des Marchés) sise au 9é
étage porte 09T02 de limmeuble Ministériel N° 1 {en face de la Poste Centrale), sur présentation d’une
quittance originale de versement d'une somme non-remboursable de soixante-quinze mille (75 000) FCFA
non remboursable , payable au Trésor Public au titre des frais d'acquisition du dossier d'appel d'offres.
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12- Remise des offres

Chaque offre rédigée en frangais ou en anglais devra éfre transmise par le soumissionnaire sur la
plateforme COLEPS au plus tard le : a [13 heures, heure locale]. Une copie de
sauvegarde de l'offre enregistrée sur deux (02) clés USB devront éire transmise sous pli scellé avec
lindication claire et lisible « copie de sauvegarde », en plus de la mention ci-dessous dans les délais impartis
et présentée ainsi qu'il suit : 2 plis fermés contenant chacun le dossier administratif, l'offre technique et la
proposition financiére.

Taille et format des fichiers

Pour la soumission en ligne, les tailles maximales des documents qui vont transiter sur la plateforme et
constituant I'offre du soumissionnaire sont les suivantes :

+ 5 MO pour 'Offre Administrative ;
+ 15 MO pour I'Offre Technique ;
+ 5 MO pour 'Offre Financiére.

Les formats acceptés sont les suivants :

+ Format PDF pour les documents textuels ;

« JPEG pour les images.
Le candidat veillera & utiliser des logiciels de compress:or;@;\dexeduure éventuellement la taille des fichiers
a transmettre. P 4‘\\
En cas de dysfonctionnement de la plateforme CGLEPS le defd t"dé présentation des copies de
sauvegarde entrainera irrecevabilité de Foffre d caudldatfconcerne ,\17,\
N.B : l'original physique de la caution de soumlé Jn et Iauqmttance d’at; at des frais de DAO devront
parvenir sous plis scellé au Service des Marche§;b ureau des offres qd Ministére de I'Habitat et du
Développement Urbain, sise au 2¢me étage de I'imm p@g_t_;efgrg ef PDVIR/MINHDU, situé derriére
la DGSN & LONGKAK-Yaoundé {batiment beige aux batcnnfs_r_i,ontlgesfau plustard le 17 Fiv 797
a 13 heures, heure locale et portant la mentlon ci-dessous :

APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT

§_1 7 |-AGNOMINHDUICIPMI25 DU "9 £ {AN 2075
POUR LA FOURNITURE DES MATERIELS ET EQUIPEMENTS AUX COMITES DES QUARTIERS DANS LES
COMMUNES DE BAZOU (NTUINTSE ET TANZE) LOT 1, YAOUNDE 4EMER ( NKOLEMKOUNG DERNIER

~ "POTEAU, MIMBOMAN1"SUD ET MIMBOMAN 2°SUDY LOT"Z'DDUAL"KBEME (BILONGUEMET BILONGUE 2, ——

BONADIWOTO) ) LOT3 EN TROIS (03) (EN PROCEDURE D'URGENCE)
FINANCEMENT : BIP MINHDU - EXERCICE 2025,

13- Recevabilité des offres

Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent &tre produites en originaux ou en
copies certifiées conformes par le service émetteur ou autorité administrative, conformément aux stipulations
du Reglement Particulier de 'Appel d'Offres. Elles doivent étre datées de moins de trois (03) mois ou avoir été
établies postérieurement a la date de signature de I'avis d'appel d'offres.

Seront irrecevables par le Maitre d'Ouvrage:

« Les plis portant les indications sur l'identité du soumissionnaire;

« Les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dépét ;
= Les plis non-conformes au mode de soumission.

« les plis sans indication de I'objet ou de la référence de I'Appe! d'Offres ;
= La non-présentalion des copies de sauvegarde des offres;

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres sera déclarée
irrecevable. Notamment I'absence du cautionnement de soumission délivrée par un organisme ou une
institution financiére agréée par le Ministre en charge des finances pour émettre les cautions dans le
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domaine des marchés publics ou le non-respect des modéles des piéces du Dossier d'Appel d'Offres,
entrainera le rejet pur et simple de ['offre sans aucun recours. Un cautionnement de soumission produite
mais n'ayant aucun rapport avec la consultation concernée est considérée comme absente. La caution de
soumission présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis est irrecevable.

14- Ouverture des plis )

L'ouverture des plis se fait en un temps et aura lieu le [V a partir de 14 heures,
heure locale, par [a Commission Inteme de Passation des Marchés du MINHDU dans la salle du 2éme étage
de I'immeuble abritant la CIPM/MINHDU, situé derriére la DGSN & LONGKAK-Yaoundé (batiment beige
aux balcons rouges.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister & celte séance d'ouverture ou s'y faire représenter par une
seule personne de leur choix diiment mandatée méme en cas de groupement d'entreprises.

Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre produites en originaux
ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou I'autorité administrative compétente,_
conformément aux dispositions du Réglement Particulier de I'Appel d'Offres. Elles doivent étre
datées de moins de trois {03} mois ou avoir été établies postérieurement a la date de signature de I'avis
de D'Appel d’Offres

En cas d'absence ou de non-conformité d'une piéce du doss:e“r,,a‘@mlktratif lors de l'ouverture des plis,
aprés un délai de 48 heures accordées par la Commls’sﬁon ’I'Bffre\seta\rg\etee

/-."
7

15- Critéres d'évaluation : ff - L,\ A
L'évaluation des offres sera faite sur la base de§ chteres el[mmatmres ,@1 ssentiels ci-apres définis ;
15.1 - Critéres éliminatoires = yg /i

» Absence du cautionnement de soumission tlmbre dans@@tega Hinistratif & l'ouverture des plis ;

> Non production au-dela du délai de 48h apres\buvedﬂtef‘c’f“e plis ou aprés constatation diiment
notifiée au soumissionnaire, d’'une piéce administrative jugée non conforme ou absente ;

> Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou piéces falsifiées;

> Absence de déclaration sur 'honneur de non-abandon de marchés au cours des trois {03) derniéres
années ;

- -~ > ~Absence de 1afiche technique; de lamoto tricycle-et des appareils de sonorisation; =

> Absence de la preuve d'acceptation des conditions du marché (CCAP et CST paraphé et signé é la
derniére page avec la mention « Lu et Approuvé) ;

> Non-respect de plus de trois (03) spécifications techniques d'un matériel ou d'un équipement ;

> Ofire ayant obtenu une note {echnique inférieur & 80% des critéres essentiels (4/5) ;

> Non-conformité du modele de soumission ;

> Absence d'une piéce de l'offre financiére {(Soumission, BPU, DQE, SDPU) ;

> Omission d'un prix unitaire quantifié dans le BPU, le DQE et fe SDPU.

> Absence d'une référence en fourniture des équipements aux comités de développements des
quartiers d'un montant supérieur ou égal & 25 000 000 de FCFA pour le lot 1 et 40 000 000 pour les
lots 2 et 3. au cours des cing (05} derniéres années ;

> Non-respect du format de fichier des offres pour la copie de sauvegarde ;

> Absence de présentation des copies de sauvegarde des offres en cas de dysfonctionnement de la
plateforme COLEPS lors de l'ouverture des plis ;

> Absence de la charte d'intégrité datée et signée.

15.2 Critéres Essentiels pour tous les lots
Les critéres essentiels qui seront évalués de fagon binaire portent sur :

*



> Présentalion de l'offre (pagination, présence des intercalaires de couleur, présentation des piéces
dans l'ordre demandée, lisibilité) ............c.ccovv e 01 critére

» Ré&férences du soumissionnaire dans les prestations similaires .................... 02 critéres ;

> Planning et délai de [ivraison ...........cccoo e 01 critére ;

> Capacité financiére d'un montant de 15 000 000 de Fcfa pour le lot 1 et 30 000 000 FCFA pour les
lots2et3......covrveiinne 01 critere.

A Tlissue de |'évaluation technique, seuls les soumissionnaires ayant obtenu au minimum 80% de
I'ensemble des critéres essentiels pris en compte, feront l'objet de F'examen de l'offre financiere.

Les détails de ces critéres essentiels sont précisés dans la grille d'évaluation jointe au DAQ,
N.B : la Non-satisfaction de moins de 80% des critéres essentiels entraine P'élimination du

soumissionnaire;

16- Attribution
Le marché sera attribué au soumissionnaire présentant ['offre fa moins disante, et remplissant les capacités

techniques et administraives requises en mcluant le casre’cheant les rabais proposés.

Un soumissionnaire ne peut étre attrlbutalye de plus de deux Iots
I ..

17- Durée de validité des offres i
Les soumissionnaires restent engagés par leurs offres pendant une duree de 90 jours & partir de la date
limite fixée pour la remise des offres i

18- Renseignements complémentaires

Les renseignements complémentaires d’ordre technique peuvent étre obtenus auprés de la Direction
des Affaires Générales du Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain, sise au 7¢ étage-porte
06 de Fimmeuble ministériel n°1 (face Poste Centrale - Yaoundé), aux heures ouvrables ou en ligne sur
la plateforme COLEPS aux adresses : http:/iwww.marchespublics.cm et hitp:/iwww publiccontracts.cm.

Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance d'un probléme lié a Y'utilisation de la
plateforme, bien vouloir appeler aux numéros (+237) 222 238 155 / 222 235 669 ou écrire a ladresse
email dsi@minmap.cm.

19- Lutte confre la corruption et les mauvaises pratiques
Pour toute dénonciation d’acte de corruption, bien vouloir appeler la CONAC au numéro 1517 ou envoyer un
SMS au MINMAP aux numéros suivants : 673 20 57 25 /699 37 07 48.

20- Additif de 'appel d’offres
Des additifs éventuels pourront &tre apportés au présent DAO en respect de la réglementation en

vigueur. -
s '- - - e /
//’ “: Yaoundé, le_J 1 4 w2025
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail - Patrie Peace — Work — Fathertand
MINISTERE DE L’HABITAT ET bU MINISTRY OF HOUSING AND
DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER
fo) 1 I ‘“IAONOIMINHDUICIPMIZS OF ____Th AN 7%

W

FOR THE SUPPLY OF MATERIALS AND EQUIPMENT TO THE NEIGHBORHOOD COMMITTEES IN THE
BAZOU COMMUNITIES (NTUINTSE AND TANZE) LOT 1, YAOUNDE 4EMER (NKOLEMKOUNG LAST
POTEAU, MIMBOMAN 1 SOUTH AND MIMBOMAN 2 SOUTH) LOT 2, DOUALA 3EME (BILONGUE 1 AND
BILONGUE 2, BONADIWOTO) LOT 3 IN THREE (03) LOTS, IN EMERGENCY PROCEDURE.,

FUNDING: BIP / MINHDU-YEAR: 2025.

1. Subject
The Minister of Housing and Urban Development, Project Owner, is faunching, on behalf of the State of

Cameroon, an Open National Call for Tenders for the supply of materials a ””ij‘“gtakneighborhood
commitiees in the Bazou communes ( Niuintse and Tanze) lot 1, Yaou/nd’e 4 Nkcﬂém ougg last post,
Mimboman 1 south and Mimboman 2 south) lot 2, Douala 3rd (Bilongue 1 ndeI[ongue 2 Bonad oto) ot 3 in

three (03) lots. T
: : . "" ;3 :- 'I 5:
HE i v fg'_.

2. Consistency of services )

The consistency of the services is identical for all lots: \‘vh {Les W, -/

- The supply of materials and equipment to ensure the upkeep and te %ﬁibéi@f;ﬁasm infrastructure
and the self-sufficiency of neighborhood development committees

- The transport and delivery of these materials and equipment respeciively fo the beneficiary
neighborhoods and municipalities;

- The organization of the ceremeny for handing over this support in the municipalites under the
jurisdiction of the beneficiary neighborhood committees;

- Media coverage of this ceremony in collaboration with DDSU/MINHDU.

3. Allotment
The services are divided into three (03) lots constituled as follows:
N°Lot | Beneficiary municipalities Development Committee
i Municipality of BAZOU Ntuintse and Tanze

2 Municipality of YAOUNDE 4th | Nkolemkoung last post, Mimboman 1 south and Mimboman 2 south

3 Municipality of YAOUNDE 3th | Bilongue 1 and Bilongue 2, Bonadiwoto

4- Provisional budget
The esfimated cost of the operation following preliminary studies is one hundred and forty-four million
(142,000,000) CFA Francs, distributed as follows:

N° Lot | Municipalities Beneficiary Neighborhood Committees Forecast cost
1 Municipality of BAZOU Ntuintse and Tanze 34 000 000 FCFA
Municipalily of YAOUNDE 4th | Nkolemkoung last post, Mimboman 1 south and 54 000 000 FCFA
2 Mimboman 2 south
3 Municipality of YAOUNDE 3th | Bilongue 1 and Bilongue 2, Bonadiwoto 54 000 000 FCFA




5- Delivery times
The maximum delivery time is three (03) calendar monlhs for each lot.
This period runs from the date of notification of the service order fo start the services

6- Participation and origin
Participation in this Call for Tenders is open to service providers or groups of service providers
regularly established in Cameroon.

7- Financing:
The services covered by this call for tenders are financed by the BIP MINHDU - Fiscal year 2025.

8- Submission method
Submission is done exclusively online.

9- Bid hond

Each bidder must attach to their administrative documents, a bid bond, paid by hand, issued by an
organization or financial institution approved by the Ministry of Finance to issue bonds in the areas of public
procurement listed in the document 13 of the DAO, the amountofwhicKisset at 680,000 (six hundred and

eighty thousand) CFA francs for lot 1 and 1,080,000 (onemillion eighly tﬁ’@"g‘;‘s;a\gd) CFA francs forlols 2and 3
and valid for thirty (30) days beyond the initial date ofvalidity of the offets\and accompanied by the deposit
receipt issued by the Caisse des Dépdts et Consignati ris( ;(CDEC):__."'E{} : z i\
The absence of a bid bond issued by a first-raie ban @ﬁ a ﬁrét—c!a,ﬁs?ﬁnﬁaﬁ I?rganizaﬁon authorized by the

Ministry of Finance to issue bonds in the context of publ'";\p""q(;:yreméﬁt willtégult in the outright rejection of the

4

offer. A bid bond produced but having no connection wi @m@;ﬁ:};}ﬁ%ncemed is considered absent.

The bid bond presented by a bidder during the bid opening se“sigﬁggsm missible.

10- Consultation of the Call for Tenders File

The physical version of the Invitation to Tender File can be consulted during working hours at the
Directorate of General Affairs / Procurement Service of the Ministry of Housing and Urban Development,
located on the 9th floor, door 02 of the Ministerial building N ° 1 in Yaoundé and the electronic version on the
COLEPS platiorm at the addresses hitp:.//www.marchespublics.cm; http:/iwww.publiccontracts.cm. on the
ARMP website (www.armp.cm). R R

11- Acquisition of the Tender File

The Tender File can be consulted and withdrawn upon publication of this notice at the Directorate of

General Affairs of the Ministry of Housing and Urban Development (Markets Depariment) localed on the Sth
floor, door 09702 of the Ministerial building. No. 1 {opposite the Central Post Office), upon presentation of an
original receipt for payment of a non-refundable sum of seventy-five thousand (75 000) FCFA non-refundable,
payable to the Public Treasury for the costs of acquiring the tender file.

12- Submission of offers

Each offer written in French or English must be transmitted by the bidder on the COLEPS platform no later
than 17 FE¥ 27 at [1 p.m., local time]. A backup copy of the offer recorded on two (02) USB
keys must be sent in a sealed envelope with the clear and legible indication "backup copy”, in addition to the
menfion below within the allotted time frame and presented as follows: which follows: 2 closed envelopes each
containing the administrative file, the technical offer and the financial proposal.

File size and format
For online submission, the maximum sizes of documents which will pass through the platform and
constituting the bidder's offer are as follows:



+ 5 MB for the Administrative File;
+ 15 MB for the Technical bid;
+ 5 MB for the Financial bid.

The accepted formats are as follows:

+ PDF format for text documents:
+ JPEG for images.

Candidates shall use compression software 1o eventually reduce the size of the files to be fransmitted.

In the event of a malfunction of the COLEPS platform, failure to present backup copies will resulf in

the inadmissibility of the offer from the candidate concerned.

N.B: the physical original of the bid bond and the purchase receipt for the bidding costs must be sent

in a sealed envelope to the Procurement Service (Tender Oifice) of the Ministry of Housing and Urban

Development, located on the 2nd floor of the building housing the PDVIR/MINHDU project, located

behind the DGSN in LONGKAK-Yaoundé (beige building with red balconies) no later than
i/ 1% -Uis at1 p.m. hours, local time and marked below:

éPFN NATIONAL CALL FOR TENDER -
N0 1 7 \-AONOIMINHDUIGIPMI25 OF "4 4 K. e
FOR THE SUPPLY OF MATERIALS'AND EQUIPMENT TO NEIGHBORHOOD COMMITTEES IN THE
COMMUNITIES OF BAZOU (NTUINTSE AND TANZE) LOT 1, YAOUNDE 4EMER (NKOLEMKOUNG LAST
POTEAU, MIMBOMAN 1 SOUTH AND MIMBOMAN 2 SOUTH) LOT 2, DOUALA 3EME (BILONGUE 1 AND
BILONGUE 2, BONADIWOTO) ) LOT 3 IN THREE {03) (IN EMERGENCY PROCEDURE)
FINANCING: BIP MINHDU - FY 2025, .

St

DT e T
N ‘_vL_‘.'-_ o

13- Admissibility of offers
Under penalty of rejection, the required administrative file documents must be produced in originals or certified

true copies by the issuing service or administrative authority, in accordance with the stipulations of the Special
Regulations of the Call for Tenders. They must be dated less than three (03) months or have been established
after the date of signature of the call for tenders.

Will be inadmissible by the Project Owner:
* The envelopes bearing information on the identity of the tenderer;

+ Entries received after the submission deadlines and times;
* Entries that do not comply with the submission method.

+ folds without indication of the subject or reference of the Call for Tenders;

* Failure to submit backup copies of offers;
Any incomplete offer in accordance with the requirements of the Call for Tender Documents will be
declared inadmissible. In particular the absence of a bid bond issued by an organization or financial
institution approved by the Minister in charge of finance to issue bonds in the field of public
procurement or non-compliance with the models of the documents in the Call for Bid File. Offers, will
result in the outright rejection of the offer without any recourse. A bid bond produced but having no
connection with the consultation concerned is considered absent. The bid bond presented by a bidder

during the bid opening session is inadmissible.

14- Opening of offers: o

The opening of bids is done in one time and will take placeon __ 1/ ©.: il from 2 p.m., local
time, by the Internal Procurement Commission of the MINHDU in the room on the 2nd floor of the building
housing the CIPM/MINHDU, located behind the DGSN in LONGKAK-Yaoundé (beige building with red
balconies.

Only bidders may attend this opening session or be represented by a single duly authorized person of their
choice, even in the case of a group of companies.

b1\11
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Under penalty of rejection, the required administrative file documents must be produced in originals or certified
frue copies by the issuing service or the competent administrative authority, in accordance with the provisions
of the Special Regulations of the Call for Tenders. They must be dated less than three (03) months or have
been established after the date of signature of the Invitation to Tender notice.

In the event of absence or non-compliance of a document from the administrative file when opening the
envelopes, after a period of 48 hours granted by the Commission, the offer will be rejected.

15. Evaluation criteria:
The evaluation of offers will be made on the basis of the eliminatory and essential criteria defined

below;
15.1 - Elimination criteria
> absence of the bid bond stamped in the administrative file when the bids are opened,;
> non-production beyond the deadline of 48 hours after opening the envelopes or after finding, duly
notified to the bidder, of an administrative document deemed non-compliant or absent;
» False declarations, fraudulent maneuvers or falsified documents;
> absence of sworn declaration of non-abandonment of contracts over the last three (03) years;
> Absence of the fechnical sheet, the tricycle motorcycle and the sound equipment;
» Absence of proof of acceptance of the market conditions JCQAP_and CST initialed and signed on the
last page with the words “Read and Approved); /%™ SN N
» non-compliance with more than three {03} technical peclf catlons of ma[enal or equipment;
> offer having obtained a technical score lower thanfi@ C of the es} ent(al crlfey a (4/5);

> non-compliance of the submission modet,;

> absence of a document from the financial offer (S

» Omission of a quantified unit price in the BPU, the DE rw SDPUij

> Absence of a reference in the supply of equipment {0 E\‘ne ghboho “development committees for an
amount greater than or equal to 25,000,000 FCFA for lot 1 and 40,000,000 for lots 2 and 3. over the
last five {05) years;

> Non-compliance with the file format of the offers for the backup copy;

> Failure fo present backup copies of offers in the event of a malfunction of the COLEPS platform when
opening bids;

» Absence of the dated and signed integrily charler.

15.2 Essential Criteria for all lots
The essential criteria which will be evaluated in a binary manner relate to:
> Presentation of the offer (pagination, presence of colored dividers, presentation of parts in the

requested order, readability) .............coo e s e ivennen. . 01 criterion;

> References of the bidder in similar services ........c.c.c...... 02 criteria;

> Planning and delivery ime ....cc..ooo e veer i 01 criterion;

> Financial capacily in the amount of 15,000,000 FCFA for lot 1 and 30,000,000 FCFA for lots 2 and
S 01 criterion.

At the end of the technical evaluation, only bidders having obtained at least 80% of all the essential criteria
taken into account will be subject to examination of the financial offer.

The details of these essential criteria are specified in the evaluation grid attached to the DAO.
N.B: Non-satisfaction of less than 80% of the essential criteria results in the elimination of the

bidder;
£
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16. Assignment

The contract will be awarded to the tenderer presenting the lowest offer, and meeting the required
technical and administrative capacities, including any discounts offered.
A bidder cannot be awarded more than two lots,

17. Validity of Offers:

Bidders remain commitied to their offers for a period of 90 days from the deadline set for submission of offers.
of offers.

18. Additional information

Additional technical information can be obtained from the Directorate of General Affairs of the Ministry
of Housing and Urban Development, located on the 7th floor - door 06 of ministerial building no. 1
(facing Poste Centrale - Yaoundé) , during business hours or online on the COLEPS platform at the
addresses: hitp:/fwww.marchespublics.cm and http:/fwww.publiccontracts.cm.

To obtain technical assistance, in the event of a problem relating to the use of the platform, please call
the numbers (+237) 222 238 155/ 222 235 669 or write to the email address dsi@minmap. cm.

19- Fight against corruption and bad practices
For any report of an act of corruption, please call CONAC at number 1517 or send an SMS to MINMAP at the
following numbers; 673 20 57 25/ 699 37 07 48.

20- Addendum to the call for tenders
Possibie additions may be made to this DAQ in compliance with the regu ﬁons{l force.
Yaounde; T, 34k 1AM V0%

Y
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PIECE N° 1 : REGLEMENT GENERAL DE L'APREL
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Reglement Général de I'Appel d'Offres

A. Généralités
Article 1 : Portée de la soumission
1.1.  Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué tel que précisé dans le Réglement Particulier de
I'’Appel d'Offres (RPAQ), lance un Appel d'Offres pour I'acquisition des fournitures etfou services quantifiables
[disponibles sur le marcheé local ou sur fe marché international] décrits dans le présent Dossier d’Appel d'Offres
et briévement définis dans le RPAQ.

Le nom, le numéro d'identification et le nombre de lots faisant I'objet de I'appel d'offres figurent dans e RPAO.

1.2.  Le Soumissionnaire retenu ou attributaire, doit livrer Ies fournitures et services quantif iables dans le

de notification de l'ordre de service de demarrage des pre/slahons - ':-,‘_

1.3.  Dans le présent Dossier d’Appel d'Offres, le tel‘rne "JOU!'” désigne un ]our calendaire, a I'exception des
jours ouvrables expressément spécifiés dans le code des marches pUb|ICS

N
Article 2- Financement N . e //
La source de financement des fournitures et/ou services connexes~objet'd/ u présent appel d'offres est précisee
dans le RPAQ.

/

Article 3- Principes éthiques
3.1. Les agents relevant du service public, les soumissionnaires et les titulaires de marché, ainsi que toute

personne intervenant a quelque titre que ce soit dans la chaine de passation, d'exécution, de contrdle et de
régulation des marchés, sont soumis aux dispositions des lois et réglements interdisant les actes de corruption,
les manceuvres frauduleuses, les pratiques collusoires, coercitives ou obstructives, les conflits d'intéréts, les
délits d'initiés et les complicités.

A cet égard, ils souscrivent [a charte d'intégrité dont le modéle est joint en annexe du présent Dossier d'Appel
d'Offres (piece 10).

En verlu de ces principes, le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué
a) définit, aux fins de cette clause, les expressions de la maniére suivante :

i. Est convaincu d'acte de “"corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque
avantage en vue dinfluencer l'action d'un agent public au cours de [latiribution ou de
I'exécution d'un marche

ii. Se livre & des « manceuvres frauduleuses » quiconque déforme ou dénature des faits afin
d'influencer Iattribution ou I'exécution d'un marché.

jii. Sont convaincus de « pratiques collusoires » deux ou plusieurs soumissionnaires qui s'entendent dans le
but de maintenir artificiellement les prix des offres & des niveaux ne correspondant pas a ceux qui
résulteraient du jeu de la concurrence

iv. Se livie & des « pratiques coercitives », quiconque porte afteinte aux personnes ou a leurs biens
ou profére des menaces a [eur encontre de maniére directe ou indirecte, afin d'influencer leurs aclions
au cours de l'atiribution ou de l'exécution d'un marché.
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v-Se livie aux « pratiques obstructives », quiconque commet des actes visant a la destruction, la
falsification, I'altération ou ia dissimulation des preuves sur lesquelles se fonde une enquéte ou toutes
fausses déclarations faites aux enquéteurs ou bien toule menace, harcélement ou intimidation &
l'enconire d'une personne aux fins de 'empécher de révéler des informations relatives & une enquéte, ou
bien de poursuivre celle-ci.

vi. Le « conflit d'intérét » désigne toute situation dans laquelle le titulaire d'un marché ou surveillant des
procédures de passation et /ou de I'exécution du marché pourrait tirer des profits directs ou indirects
d'un marché conclu par le Maitre d'ouvrage ou Maitre d'ouvrage Délégué, d'une affectation ou toute
situation dans laquelle il a des intéréts personnels ou financiers suffisant pour comprometire son
impartialité dans Paccomplissement de ses fonctions ou de nature & affecter défavorablement son
jugement

vii -Les Présidents, membres, secrétaires et experts des commissions des marchés publics, sous —
commission d'analyse et responsables chargés des marchés sont astreints 4 l'obligation de réserve et de
discrétion.

lls doivent s'abstenir de toute action de nature a comprometire leur objectivité et, dans tous les cas, ne
disposer d'aucun intérét financier, personnel ou autre li¢ au marché e examen.

viii- En cas de conflit d'intérét, les Présidents, les Experts et les membres des Commission de Passation des
Marchés et des Commission de Contrdle des Marchés et ceux des sous commissions d'analyse, ainsi
que les Observateurs indépendants doivent le signaler par écrit au Maitre d'Ouvrage, ou au Président de
la Commission de passation des marchés publics sous peirie des sanctions prévues par la réglementation
en vigueur. Dans ce cas, il est alors pourvu & leur remplacement pour les marchés concernés.

ix. La complicité s'entend de :

- L'omission ou la négligence d'effectuer les contrles ou de donnerles avis techniques
prescrits ; >

- L'abstention volontaire de porter & la connaissance du Maitre”d'ouvrage ou de l'autorité
compétente, les irégularités constatées lors de la réalisation de ses missions.

b. rejettera toute proposition d’attribution, s'il est prouvé que I'attributaire propose est directement ou par
lintermédiaire d'un agent, coupable de corruption, de conflit d'intérét, de complicilé ou s'est livré a des
manceuvres frauduleuses, des pratiques collusoires, coercitives ou obstructives pour I'atiribution de ce
marché.

3.2. L'Autorité chargée des marchés publics peut a titre conservatoire, prendre une decision d'interdiction de
soumissionner pendant une période n'excédant pas deux (02) ans, a I'encontre de tout soumissionnaire ou
cocontractant de 'Administration pour trafic d'influence, de conflits d'intéréts, de délit d'initiés, de complicité,
de fraude, de corruption ou de production de documents non authentiques dans son offre, sans préjudice des
poursuites pénales qui pourraient étre engagées contre lui.

3.3. L'Autorité chargée des Marchés Publics, peut prendre & I'encontre des acteurs publics reconnus coupables
de violation des dispositions du Code des Marchés Publics, une décision d'interdiction d'intervenir dans la
passation et le suivi de 'exécution des Marchés Publics pendant une période n'excédant pas deux (2) ans.

Article 4- Candidats admis a concourir

4.1).  En dehors de I'appel d'offres restreint qui s’adresse a tous les candidats retenus a l'issue de la
procédure de préqualification et/fou ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement indiquée dans
l'avis d'appel d'offres et rappelé dans le RPAQ, en régle générale, I'appel d'offres s'adresse & tous les
soumissionnaires, sous réserve qu'ils remplissent les conditions d'éligibilité ci-aprés :
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a. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’un groupement d'entreprises et tous les sous-traitants
du soumissionnaire) doit &tre d'un pays éligible, conformément & la convention de financement, le cas
échéant;

b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises ef tous les sous-traitants
du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d'interét sous peine de disqualification
de toutes les offres auxquelles il aura participé. Un soumissionnaire peut étre jugé comme étant en

situation de conflit d'intérét dans les conditions ci-aprés :

i. estassocié ou a été associe dans le passe, a une entreprise (ou a une filiale de cette entreprise)
qui a fourni des services de consultant pour la conception, [a préparation des spécifications et

aufres documents utilisés dans le cadre des marchés passes auftliredu present appel d'offres ;

ii. Présente plus d'une offre dans le cadre du présent appel d offres a ['exceptlc}l\df offres variantes
autorisées selon la clause 17, le cas échéant ; cependant cecl ne fait pas obstacl¢ & la participation

de sous- fraitants dans plus d’une offre ; ‘

il. estdans le cadre d'un méme appel d'offres, represen‘%i }eg@ autrees%jmlssmnnaire au
présent appel d'offres ;

iv. est affilié a un groupe ou entité que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué a recruté
ou envisage de recruter pour participer au controle ;

v. le Maitre d'Cuvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délegué participe au capital du soumissionnaire de
nature a comprometire la transparence des procédures de passation des marchés publics ;

c¢. Une personne morale de droit public si elle démontre qu'elle est (i) juridiquement et financiérement
autonome, (ii} gérée selon les regles de la comptabilité privée et (jii) n'est pas sous la tutelle du Maitre
d’Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué sauf autorisation expresse de I'Autorité chargée des
marchés publics.

d. Les organisations de la société civile et les Etablissements publics & condition que les prix proposés
soient concurrentiels, c'est-a-dire, qu'ils alent été déterminés(i) en prenant en comple I'ensemble des
colits directs et indirects concourant & la formation du prix de la prestation objet du contrat et{ii) qu'ils
n'ont pas bénéficié, dans la détermination de ce prix, des avantages découlant des ressources

qui leurs sont attribuées au fitre de leurs missions de service public.

4.2. L'appel d'offres est ouvertfou restreint selon les spécifications du RPAO a tous les soumissionnaires qui

remplissent les conditions ci-aprés :
a. ne pas étre en état de liquidation judiciaire ou en faillite;

b.ne pas étre frappé de l'une des interdictions ou déchéances prévues par les lois et réglements en

vigueur, aussi bien au plan national qu'international;

c. souscrire aux déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur.
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4,3 Pour soumissionner par voie électronique via COLEPS ou tout aufre moyen de communication
électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage, le candidat ou soumissionnaire doit étre enregistré sur ladite

plateforme et disposer d'un certificat électronique valide.

4.4, Si I'appel d'offres est restreint, la consultation s'adresse a tous les candidats retenus & l'issue de la
procédure de préqualification etlou a ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement indiquée

dans l'avis d’appel d'offres et rappelée dans le RPAO.

Article 5- Fournitures et/ou services quantifiables
5.1. Le terme « fournitures » désigne tous les produits, matiéres premigres, machines, équipements et fous

autres matériaux que le Fournisseur est tenu de livrer en exécution du Marché

5.2. Le terme « services quantifiable » désigne notamment les prestations de services concernant entre
autres, le gardiennage, le netfoyage ou I'entretien des édifices publics ou des espaces verts, I'entretien ou la
mainte- nance des matériels et équipements de bureau ou d'informatique, 'assurance, & l'exclusion de

I'assurance ma- ladie efc. :

,..»" (,_pUB[ lm,r N
£PUOLIC
Article 6- Documents établissant la qualification du Sc:gmlssmnn‘atrer \; \

." &
T PIREE S \1\
’

6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie mtegrante de Ieuroffre - \‘é-l
a. Produire un pouvoir habilitant le signataire de la soumlssmn & engager le. Soumlssmnnalre

b. Fournir les documents permettant d'établir la quahf Cathh du soum|SS|onna1re selon |a [iste prévue dans

le RPAO et comprenant notamment, toutes les mfonnat‘loons qun Ieur son{ demandées dans le RPAO,

afin d'établir leur qualification pour exécuter le marché.

Les informations relatives aux poinis suivants sont exigées le cas
échéant;
i. La production de I'extrait des bilans certifiés faisant ressortir le chiffre d'affaires et les résultats ;

ii. I'accés a une ligne de credit ou disposition d'autres ressources financieres;
iii. Les marchés exécutés ;
iv. La disponibifité du matériel indispensable.

v. Le certificat de catégorisation pour les prestataires de fourniture et services quantifiable, le

cas échéant.

6.2, Les soumissions présentées par deux ou plusieurs fournisseurs groupés {co-traitance) doivent

satisfaire aux conditions suivantes :

a. L'offre devra inclure pour chacun des fournisseurs, tous les renseignements énumérés a ['Article 6.1
ci- dessus. Le RPAO devra préciser les informations & fournir par le groupement et celles a fournir
par chaque membre du groupement;

b. L'offre et le marché doivent éire signés de fagon a obliger tous les membres du groupement;

¢. La nature du groupement (conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAQ) doit &tre précisée et justifiée
par la production d'une copie de I'accord de groupement en bonne et due forme;

d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera I'ensemble des entreprises vis a
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vis du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué pour 'exécution du marché

e. En cas de groupement solidaire, les co-traitants se répartissent les paiements qui sont effectués par le
Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans un compte unique. En cas de groupement
conjoint, les taches de chaque membre doivent étre precisees et chaque entreprise est payée par le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans son propre compte.

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées pour

démontrer qu'elles sont conformes aux spécifications techniques et aux delais d'execution visés dans le RPAQ.

6.4. Les soumissionnaires qui sollicitent e bénéfice d'une marge de préférence, doivent fournir fous les

renseignements nécessaires pour prouver qu'ils satisfont aux critéres d’éligibilité décrits a I'article 33 du RGAOQ.

Article 7- Visite du site des prestations

7.1.  est conseillé au soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des prestations et ses environs et d'obtenir
par [ui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements-qui peuvent étre négessaires pour la
preparation de 'offre et I'exécution des prestations. Cette visite lorsqﬁ'élle'est exigée dans le RPAQ, doit étre
sanctionnée par une attestation de visite du site signée sur [ honneur- par le soumlsswnnalre faisant ressortir
une description du site ainsi que les observations sur les conditions d' executton des presiahons Les coilts liés

,_‘__ —_—

a la visite du site sont & la charge du Soumissionnaire. "“ixf_ R .‘_"-,_‘— ’

i e

7.2. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué est tenu d'autoriser le Soumissionnaire qui en fait
la demande et ses employés ou agents, a pénétrer dans ses locaux ef sur ses terrains aux fins de ladite visite,
mais seulement & la condition expresse que le Soumissionnaire, ses employés et agents dégagent le Maitre
d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, de toute responsabilité pouvant en résulter

Le soumissionnaire demeure responsable des accidents mortels ou corporels, des pertes ou dommages
matériels, coilts et frais encourus du fait de cetie visite.

7.3. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut organiser une visite du site des prestations et/
ou une réunion préparatoire a I'établissement des offres.

B.DOSSIER D’APPEL D’OFFRES

Article 8- Contenu du Dossier d’Appel d'Offres

8.1. Le Dossier d’Appel d'Offres décrit les fournitures et fou services quantifiable faisant I'objet du marche, fixe
les procédures de consultation des entreprises et précise les conditions du marché. Outre le(s) addifif(s)

publi&(s) conformément a l'article 10 du RGAO. Il comprend les documents énumérés ci-aprés

Pigce n°® 0 : La lettre d'invitation & soumissionner (en cas d'Appels d'Offres Restreints) ;

Piéce n°1 : 'Avis d'Appel d'Offres rédigé en francais et en anglais (AAO)
Pigce n°2: le Réglement Général de I'Appel d'Offres (RGAQ)

Piéce n°3: le Réglement Particulier de |'Appel d’Offres {RPAQ)
19
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Piéce n° 4: le cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP)
Piéce n° 5: le Cahier des Spécifications techniques de la fourniture qui comprend la liste des fournitures

et services connexes le cas échéant, ou les spécifications techniques le cas échéant.

Pigce n® 6: le Cadre du Bordereau des prix unitaires et forfaitaires

Piece n°® 7: le Cadre du détail estimatif
=Piece n° 8: le Cadre des sous-détails des prix unitaires et/ou de la décomposition des prix le cas échéant
=Piéce n® 9: le Modéle de marché

=Piéce n° 10 : Les Modéles ou formulaires types & utiliser par les Socumissionnaires, notamment :

Le Modéle de lettre de soumission;
Le Modéle de cautionnement de soumission ;

Le Modéle de cautionnement définitif ;

Le cautionnement d'avance de démarrage ;

Le Modeéle de cautionnement de bonne exécution en remplacement de la retenue de garantie ;
L.e modéle d'autorisation du fabricant ;

Les Modéles de fiches de présentation du matériel, personnel et références ;

le cadre du planning d'execution ;
Le Modéle de fiches de prestations suscepiit

eULUF 0\

é%d,\’étre @y@?ﬁé’tées.;
< NN

mT@ o o0 o

A}

= Pigce n® 11 : le formulaire de la charte d'intégrité.

B -:"; r
=Pigce n® 12: le formulaire de la déclaration grent ag resP§ t des clauses sociales et

£ r .
environnementales. s

=Piece n® 13 : l¢' Visa de maturité ou tout autre justifig Qflietudesﬁgen/bles a remplir par le Maitre
d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, la disponi |Ik_ﬁ:_i/nc/ea"ént ou linscription budgetaire.

~Piéce n° 14 : La liste des établissements bancaires et organismes financiers habilités par le Ministre en
charge des Finances & émettre des cautions dans le cadre des marchés publics.

8.2. Le Soumissionnaire doit examiner l'ensemble des réglements, formulaires, conditions et spécifications

contenus dans le DAO. Il lui appartient de fournir tous les renseignements demandés et de préparer
une offre conforme 2 tous égards audit dossier.

Article 9- Eclaircissements apportés au Dossier d'Appel d’Offres et recours

9.1. a) Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d’Appel d'Offres peut en
faire la demande a FPAutorité Contractante par écrit ou par courrier électronique (télécopie ou e-mail) a
I'adresse du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué indiquée dans le RPAO ou via COLEPS
avec copie a forganisme chargé de [a régulation des marchés publics. Cependant, I'Autorité
Contractante répondra par écrit ou par courrier électronique ou via COLEPS ou par tout autre
moyen de communication électronique indiqué dans le DAC a toute demande d’éclaircissement

recue au moins quatorze (14} jours avant la date limite de dépot des offres.

9.1.b). Une copie de la réeponse de I'Autorité Contractante, indiquant la question posée mais ne mentionnant
pas son auteur, est adressée & fous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appel d'Offres dans
un délai maximal de cing {05) jours.

9. 2. Tout soumissionnaire qui s'estime [&sé peut introduire une requéte auprés du Maitre d'ouvrage et ou du
Maiire d’ouvrage Délégué,
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En cas d'appel d'offres restreint .

a. Le recours en phase de préqualification doit porter sur des demandes de réexamen des conditions de
sollicitation, de préqualification ou sur des demandes de réexamen des décisions ou actes pris et publiés
par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Cuvrage Délégué lors de la procédure de préqualification;

b. Les candidats disposent de cing {05) jours ouvrables avant la date de dép6t des candidatures et cing (05)
jours ouvrables aprés |a publication des résultats de la préqualification pour introduire leur recours auprés
du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué, avec copie a I'Autorité chargée des marchés
publics et & I'organisme chargé de |a régulation des marchés publics ;

c. Ce recours n'est pas suspensif.

En cas d'appel d'offres ouvert :

a. Le recours doit intervenir entre [a publication de I'Aws’d appel doffres'e N ‘ouveriure des plis et étre

adressé au Maitre d'ouvrage ou au Maitre d'ouvra e:DeIegue avec copje\j I'Autorité chargée des
Marchés Publics et a 'organisme chargé de la regu[a@dn des fnacctges,pubh

)
b. Il doit parvenir au Maitre d'ouvrage ou au Maitre dot ‘\%rﬁ e, De[egue aﬂ/pl s tard quatorze (14) jours

\’cv, &) o
NEY £5 W ,1

ouvrables avant la date d'ouverture des offres ;

c. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue dispose de cing (05) jours ouvrables pour réagir.
La copie de la réaction est fransmise a I'Autorité chargée des Marchés Publics et a 'Organisme Chargé
de [a Régulation des Marchés Publics ;

d. En cas de désaccord entre le requérant et le Maitre d'ouvrage-au—ou le Maitre d'ouvrage Délégué, le

recours est porté par le requérant au Comité chargé de 'examen des recours.

e. Ce recours n'est pas suspensif.

Article 10- Modification du Dossier d’Appel d’'Offres

10.1 Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut, a tout moment avant la date limite de dép6t
des offres et pour tout motif, que ce soit & son initiative ou consécutivement & une saisine d'un soumissionnaire
modifier le Dossier d'Appel d'Offres en publiant un additif.

10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d'Appel d'Offres conformément & I'Article 8 du
RGAQO et doit étre communiqué par écrit ou signifié par fout moyen laissant trace écrite a tous les
soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appel d'Offres ou via COLEPS ou sur fout auire moyen de
communication électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage dans le DAO.

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de ladditif dans la
préparation de leurs offres, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué devra reporter, autant que

nécessaire, la date limite de dépot des offres, conformément aux dispositions de I'Article 22.2 du RGAO.
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C.PREPARATION DES OFFRES

Article 11- Frais de soumission

Le Soumissionnaire supportera tous les frais afférents & la préparation et a la présentation de son offre. Le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué n'est en aucun cas responsable de ces frais, ni tenu de les

régler, quel que soit le déroulement ou I'issue de la procédure d'appel d'offres.

Article 12- Langue de 'offre
L'offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre e Soumissionnaire et le Maitre

d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué seront rédigés en frangais ou en anglais. Les documents
complémentaires et les imprimés fournis par le soumissionnaire peuvent éire rédigés dans une aulre langue &
condition d'étre accompagnés d’une traduction précise en frangais ou en anglais ; auquel cas et aux fins

d'interprétation de l'offre, |a traduction fera foi.

Article 13- Documents constituant I’ offre

T ;.-1 VP N
WS “4\*_\‘.
13.1. L'offre présentée par le soumissionnaire comprendra les do Qm;entsi-géiaillé; aﬁ‘;Bi AO, ditment
AR { Cosn ol
v > . / .32
remplis et regroupés en trois volumes : u'-,./i J
a. Volume 1 : Dossier administrafif Y

Il comprend notamment :

a.1.Tous les documents attestant que le soumissionnaire:
- a souscrit les déclarations prévues par les lois et reglements en vigueur;

- s'est acquitté des droits, taxes, impots, cotisations, contributions, redevances ou prélévements
de quelque nature que ce soit;

- n'est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite;
- n'est pas frappé de I'une des interdictions ou d'échéances prévues par les lois et réglements
en vigueur, aussi bien au plan national qu'international.

a.2. Le cautionnement de soumission établi conformément aux dispositions de I'Article 20 du RGAO ;

a.3.L'acte écrit donnant pouvoir au signataire de I'offre d'engager la personne morale soumissionnaire,

le cas échéant conformément aux dispositions de I'article 6.1 du RGAO ;

b. Volume2 : Offre technique

|l comprend notamment ;
b.1.Les renseignements sur la qualification

Le RPAQ précise la liste des documents a fournir attestant de la qualification des soumissionnaires
et conformément & l'Arficle 6.1 du RGAO, notamment les références de I'entreprise (prestations

similaires), les spécifications technigues, le service aprés-vente, le matériel et le personnel.
b.2.Les propositions techniques

Le RPAO précise les éléments constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires,

notamment ;
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= Une description détaillée des caractéristiques techniques, les performances, les marques, les
modeéles et les références des matériels proposés accompagnés de prospectus et fiches
techniques conformément a l'article17 du RGAO (Toute référence & des noms de marque ou
a des spécifications exclusives émanant d'un fournisseur ou prestataire particulier est interdite.
Toutefois, une teffe indication accompagnée de la mention « ou équivalent » est autorisée
forsque les Maitres d'ouvrage n'ont pas la possibilité de donner une description de objet du
marche, au moyen de spécifications suffisamment précises et intelfigibles pour fous les
intéressés} ;

= |e calendrier, le planning et le délai de livraison des prestations ;

b.3. Les preuves d’acceptations des conditions du marché

Le soumissionnaire remetira les copies diment paraphées, renseignés et signées des documents a
caractéres administratif et technique régissant le marché, & savoir :

= Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

= |esspécifications techniques ou cahier C!BS clauses techniques_,i?grticuliéres (CCTP).
b .4. Commentaires CCAP et CCTP o ’ ’

LAY

Les soumissionnaires formuleront un commentaire Sur:les spécifications techniques des fournitures,
assortis d'éveniuelles propositions.

b .5. la charte d'intégrité
b-6- la déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et environnementales

c. Volume 3 : Offre financiére

Le RPAO précise les élements permettant de justifier [e colt des prestations, a savoir :

La soumission proprement dite, en original rédigée selon le madéle ou formulaire type joint, timbrée au
tarif en vigueur, signée et datée ;

Le bordereau des Prix Unitaires etfou forfaitaires diiment rempli ;
Le détail quantitatif et estimatif ddment rempli ;
Le Sous-Détails des Prix Unitaires et/ou la décomposition des prix forfaitaires.

L'écheancier prévisionnel de paiements, le cas échéant

Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les pieces et modéles ou formulaires prévus dans le Dossier d'appel

d'offres, sous réserve des dispositions de I'Article 20 du RGAO concernant les autres formes possibles de

Cautionnement de Soumission.

13.2. Si, conformément aux dispositions du RPAQ, les soumissionnaires presentent des offres pour plusieurs

lots du méme appel doffres, ils pourront indiquer les rabais offerts en cas d'attribution de plus d'un lot.

13.3. Le RPAQ indique combien de temps les prapositions doivent demeurer valides a compler de la date de

soumission. Pendant cette période, les soumissionnaires doivent garder 2 disposition le personnel spécialisé

proposé pour la mission. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué fait tout son possible pour mener
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a bien les négociations dans ces délais. Si celui-ci souhaite prolonger Ia durée de validité des propositions, les

Candidats qui n'y consentent pas sont en droit de refuser une telle prolongation

Article 14- Montant de 'offre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres, le montant du marché couvrira
I'ensemble des fournitures et services connexes décrits a l'article 1.1 du RPAQ, sur la base du Bordereau des
Prix et du Détail Quantitatif et Estimafif chiffrés, ainsi que du sous-détail des prix unitaires et de la décomposition
des prix forfaitaires présentés par le soumissionnaire le ces échéant.

14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et fotaux de tous les postes du bordereau de prix et du Détail

quantitatif et estimatif.

14.2 Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAO et le CCAP, les prix proposés dans le
cadre du sous-détail des prix pour les Fournitures et Services quantifiables, seront présentés de la maniére
suivante ;

a. Pour les fournitures fabriquées au Cameroun :

i. le prix des fournitures EXW (sortie usine, fabrique, magasin d’exposit'io_h,"e'nt\repét ou magasin de
ventes, suivant le cas), y compris fous les droits de douanes, taxes sur les_yéntes ou aufres déja
payés ou a payer sur les composants ou matiéres premiéres utilisés 'déhs' la fabrication ou
I'assemblage des fournitures ; o

ii. i les taxes sur les ventes et autres taxes pergues sur les foumnitures qui seront dues si le Marche
est attribué ;

iii. le prix des transports intérieurs, assurance et autres services locaux afférents & la livraison des
fournitures jusqu'a leur destination finale (site du Projet) spécifiée dans le RPAQ.
b. Pour les fournitures & importer ;

i.  le prix des fournitures DAP- lieu de destination, tel que stipulé au RPAO ;

i. le prix des fransports intérieurs, assurance et aufres services locaux afférents a la livraison des
fournitures du lieu de destination indiqué (CIP) & leur destination finale {site du Projet) spécifiée au
RPAQO ; et

jii. le prix des fournitures & importer doit &fre indiqué DAP lieu de destination, sile RPAO le stipule; a
la place du prix DAP indigué en (b)(i) ci-dessus.

iv. le fournisseur est libre, en indiquant le prix, de recourir & un transporteur et d'obtenir des prestations
d'assurance en provenance de touf pays, sous réserve des conditions d'éligibilité lices a la
Convention de financement.

v. les conditions générales types des prix sont régies par les régles prescrites dans la derniére édition
d’Incoterms publiée par la Chambre de commerce internationale & la date de |'appel d'offres ou a

la date spécifiee dans le RPAQ.
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c. Pour les fournitures déja importées, le prix indiqué sera différent de la valeur originelle d'importation de
ces fournitures déclarées en douane, et devra inclure toute réduction ou toute marge de I'agent ou du
representant local, ainsi que les coiits locaux y afférents, a I'exclusion des droits de douanes et taxes
d'importation déja payés et/ou restant a payer par le Fournisseur. Par souci de clarté, il est demandé aux
soumissionnaires d'indiquer . (a} leur prix comprenant les droits de douanes et d'importation initiaux, (b)
le montant de ces mémes droits de douanes et d'importation, et (c} leur prix, hors taxes d'importation qui
est la différence entre les montants (a) et (b).

I. le prix des fournitures, incluant leur valeur d'importation initiale et la marge (ou réduction)

éventuelle, ainsi que les autres codts, droits de douanes ef autres taxes d'importation déja payés
ou a payer sur ces fournitures ;

ii.  les droits de douanes et autres taxes d'importation

e;]&payg&(;%f es par des documents) ou a

payer sur les fournitures déja importées ; o

.’-ﬁ,

fi. le prix des fournitures obtenu par différence e l)‘et (u) Ci avant \

,-'.‘

iv. les taxes sur les ventes et autres taxes pergt es\sur les fourmtureSJgu 'seront dues au Cameroun

\ ~ \
si le Marché est aftribué ; f«a} SEs e Sy

c?ob E“f/
v. le prix des transports intérieurs, assurance et autres ServieeS locaux afferents a Ia livraison des

fournitures jusqu'a leur destination finale (site du projet} spécifiée dans le RPAQC.

d. Pour les services connexes, aufres que transports intérieurs et autres services nécessaires pour

acheminer les fournitures a leur lieu de destination finale, lorsque de tels services connexes sont requis :
i.  le prix de chaque élément faisant partie des services connexes y compris ;

ii. tous les droits de douane, taxes sur les ventes et aulres taxes similaires pergues sur les services
connexes au Cameroun si le marché est attribué,

14.3. Les prix offerts par le soumissionnaire seront fermes pendant toute la durée d'exécution du Marché et ne
pourront varier en aucune maniére, sauf disposition contraire du RPAO. Une offre assortie d'une clause de

révision des prix sera considérée comme non conforme et sera ecartée, en application de l'article 29 du RGAQ.

14.4. Si les clauses de révision etfou d'actualisation des prix sont prévues au marché, la date d'établissement
des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d'actualisation desdits prix doivent étre précisées. Tout
Marché dont la durée d’exécution est au plus egale a un (1) an ne peut faire I'objet de révision de prix.

14.5. Si les clauses de révision etfou d’actualisation des prix sont prévues au marché, la date d'établissement
des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d'actualisation desdits prix doivent étre précisées. Tout

Marché dont la durée d'exécution est au plus égale a un {1) an ne peut faire l'objet de révision de prix.

14.5. Tous les prix unitaires assortis des quantités doivent étre justifiés par des sous-détails établis
conformément au cadre proposé a la piece N° 8 du DAO.

14.4. Au cas ol I'appel d'offres comprend plusieurs lots, les prix indiqués pour un lot donné devront correspondre
a la totalité des articles de ce lot, et a la totalité de la quantité indiquée pour chaque article.
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14.5. Les soumissionnaires indiqueront les rabais consentis dans leurs offres. Par ailleurs, ils préciseront les

conditions d'application de ce rabais.

Article 15- Monnaies de soumission et de réglement :

15.1. En cas d’Appels d'Offres Internationaux, les monnaies de l'cffre doivent suivre les dispositions soit de
I'Option A ou de I'Option B ci-dessous; 'option applicable étant celle retenue dans le RPAO.

15.2. Option A : le montant de la soumission est libellé entiérement en monnaie nationale

Le montant de |a soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quantitatif et estimatif

sont libellés entierement en francs CFA de la maniére suivante:

a. Les prix seront entiérement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui compte engager
des dépenses dans d'autres monnaies pour la réalisation des Prestations, indiquera en annexe a la
soumission le ou les pourcentages du montant de l'offre nécessaires pour couvrir les besoins en
monnaies étrangéres, sans excéder un maximum de trois monnaies de pays membres de linstitution de
financement du marche. e

b. Les taux de change utilisés par le Soumissicnnaire pour convertlrson offre en monnale nationale seront
spécifiés par le soumissionnaire en annexe a la soumission conformément aux premsmns du RPAQ. lis
seront appliqués pour tout paiement au titre du Marché, pour qu'aucun risque de- change ne soit supporté

par le Soumissionnaire refenu.

15.3. Option B : Le montant de la soumission est directement libellé en monhéﬁ?é?ﬁé{iéﬁale et étrangére.
Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail quantitatif et estimatif
de la maniére suivante :
a. Les prix des intrants nécessaires aux fournitures et services quantifiables que le Soumissionnaire compte
se procurer dans le pays du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué seront libellés en francs

CFA tels que spécifie au RPAO et dénommée “monnaie nationale”.

b. Les prix des infrants nécessaires aux fournitures et services quantifiables que le soumissionnaire compte
se procurer en dehors du pays du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué seront libellés dans
la monnaie du pays du soumissionnaire ou de celle d'un pays membre éligible largement utilisée dans le
commerce international.

15.4. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délegué peut demander aux soumissionnaires d'exprimer
leurs besoins en monnaies nationale et étrangére et de justifier que les montants inclus dans les prix unitaires
et totauy, et indiqués en annexe a la soumission, sont raisonnables ; a cette fin, un état détaillé de ses besoins
en monnaies étrangéres sera fourni par le soumissionnaire.

16.5. Durant I'exécution des fournitures et services quantifiables, la plupart des monnaies étrangéres restant a

payer sur le montant du marché peut étre révisée d'un commun accord par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
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d'Ouvrage Délégué et 'entreprise de fagon a tenir compte de toute modification survenue dans les besoins en
devises au titre du marche.

Article 16- Documents attestant de 'admissibilité du Soumissionnaire

Le Soumissionnaire fournira, en tant que partie intégrante de son offre, des documents attestant qu'il satisfait
aux dispositions de l'article 4 du RGAQ.

Articte 17- Documents attestant de I'admissibilité des fournitures

17.1. En application des dispositions de l'article 5 du RGAO, le Soumissionnaire fournira, en tant que partie
intégrante de son offre, les documents attestant que I'ensemble des fournitures et services qu'il se propose de
fournir en exécufion du Marché satisfont aux clauses techniques particulieres.

17.2. S'agissant des fournitures importées, les documents y afféfant coiisisteront en une déclaration
sur le pays d'origine des fournitures et services proposés dans le Bordereau des prix, déclaration a confirmer
par un certificat d'origine délivré au moment de l'embarquement, entre autres.

Article 18- Documents attestant de la conformité des fournitures L s

18.1. Pour établir la conformité des fournitures et fou services qué‘n{i’ﬁépl“e;s:@gjﬁéé?éier d'Appel d'Offres, le
Soumissionnaire fournira dans le cadre de son offre les preuves écrites que les fournitures ou services se
conforment aux spécifications et clauses techniques ainsi qu'aux normes spécifiées {le cas échéant) dans
le Descriptif de fourniture.

18.2. Ces preuves peuvent revétir [a forme de prospectus, dessins ou données et comprendront une
description détailiée des principales caractéristiques techniques et de performance des fournitures,
démontrant qu'ils correspondent pour 'essentiel aux dites spécifications.

18.3. Le Soumissionnaire fournira également une liste donnant tous les défails, y compris les sources
d’approvisionnement disponibles et les prix courants des piéces de rechange, outils spéciaux,
consommables, elc., nécessaires au fonctionnement correct et continu des fournitures depuis le début de
leur utilisation par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délegué et pendant la période précisée au
RPAO.

18.4. Les normes qui s'appliquent aux mades d'execution, procédés de fabrication, équipements et matériels,
ainsi que les reférences a des noms de marque ou a des numéros de catalogue specifiés par (le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégue) sur le Bordereau des quantités, calendrier de fivraison, et
spécifications techniques ne sont mentionnés qu'a titre indicatif et n'ont nullement un caractére restrictif.

18.5 Le Soumissionnaire peut leur substituer d’autres normes de qualité, noms de marque et/ou d'auires
numeéros de catalogue, pourvu qu'il établisse a la satisfaction de Maitre d’Ouvrage que les normes, marques
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et numéros ainsi substitués sont substantiellement équivalents ou supérieurs aux spécifications du Bordereau

des prix et les spécifications techniques.

18.6. Propositions variantes des soumissionnaires

a. Excepté dans le cas mentionné a ['Article 18.6 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir des
variantes techniques doivent d'abord chiffrer la solution de base du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Délégué telle que décrite dans le Dossier d'Appel d'Offres, et fournir en outre tous les
renseignements dont le Maitre d'Ouvrage ou le Maiire d'Ouvrage Délégué a besoin pour procéder a
I'évaluation compléete de la variante proposée, y compris les plans, spécifications techniques, sous-
détails de prix et tous aufres détails utiles. Le Maifre d’Cuvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué
n'examinera que les variantes technigues, le cas échéant, du soumissionnaire dont 'offre conforme a

la solution de base a été évaluée la moins-disante.

b. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAOQ, a soumettre directement des variantes

décrites dans les Specifications techniques. Le dossier d' appel d offres dmt preclser de maniére claire,

la fagon dont les variantes doivent étre prises en consmierat[on pour I evaluatlon‘fles offres.

Article 19- Validité des offres

- —,-,\c S
19.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période s\peB\f‘ ‘(;l%]?{/ eglement Particulier de
I'Appel d'Offres pour compter de la date de remise des offres ﬁerd 'Ouvrage cu [e Maitre
d'Ouvrage Délegué, en application de ['Article 23 du RGAO. Une offre valable pour une période plus courte,
sera considérée par la Commission de passation des marchés comme non conforme, sauf si le délai de
validité du cautionnement de soumission est conforme. Dans ce cas, un délai de quarante-huit (48) heures est
accordé au soumissionnaire pour produire une lettre d'invitation & soumissionner.

19.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maiire d'Ouvrage ou le Maitre d'Cuvrage Délégué peut
solliciter le consentement du soumissionnaire & une prolongation du délai de validité. La demande et les
reponses qui lui seront faites le seront par écrit (ou par télécopie). La validité du cautionnement de soumission
prévu & FArticle 20 du RGAO sera de méme prolongée pour une durée correspondante. Un Soumissionnaire
peut refuser de prolonger la validitt de son offre sans perdre son cautionnement de soumission. Un
soumissionnaire qui consent & une prolongation ne se verra pas demander de modifier son offre, ni ne sera

autorisé 2 le faire

18.3. Lorsque le marché ne comporte pas d'article de révision de prix et que [a période de validité des offres est
prorogée de plus de soixante (60) jours, les montants payables au soumissionnaire retenu, seront actualisés
par application de la formule y relative figurant a la demande de prorogation que le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre

d'Ouvrage Délégué adressera au(x) soumissionnaire(s).
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19.4 La période d'actualisation ira de la date de dépassement des soixante (60) jours a la date de notification
du marché ou de l'ordre de service de démarrage des prestations au soumissionnaire retenu, tel que prévu par

le CCAP. L'effet de I'actualisation n’est pas pris en considération aux fins de I'évaluation des offres.

Article 20. Réunion préparatoire a I'établissement des offres

20.1. A moins que le RPAC n'en dispose autrement, et en cas de fournitures complexes, le Soumissionnaire
peut &ire invité & assister & une réunion préparatoire qui se tiendra aux lieu et date indiqués dans le RPAQ.

20.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et réponses & toute question qui

'fl 1Fr>\\

20.3. |l est demandé au Soumissionnaire, autant que posmble de sourﬁettre toute question par écrit de fagon

pourrait éfre soulevée a ce stade.

qu'elle parvienne au Maitre d'Ouvrage ou au Maitr& d;Ouvrage Delegue qu rpoms une semaine avant la réunion

préparatoire. il est possible que le Maitre d’ Ouvn!age ou Mgitre ' qu-l e Délégué ne puisse répondre au
cours de la réunion aux questions regues trop tar é&s ge,czis les /qp} ions et réponses seront fransmises
selon les modalités de l'article 19.4 ci-dessous. \\':E:V

20.4, Le proces-verbal de la réunion auquel est joint Ia feuille de présence, incluant le texte des questions posées
et des réponses données, y compris les réponses préparées aprés la réunion, sera transmis sans délai a tous
ceux qui ont acheté le Dossier d'Appel d'Offres. Toute modification des documents d'appel d'offres énumérés &
I'Article 8 du RGAO qui pourrait s'avérer nécessaire a llissue de la réunion préparatoire sera faite par le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué en publiant un additif conformément aux dispositions de P'article 10
du RGAQ, le procés-verbal de la réunion préparatoire ne pouvant en tenir lieu.

20.5. Le fait qu'un soumissionnaire n’assiste pas a la réunion préparatoire a I'établissement des offres ne sera
pas un motif de disqualification.

Article 21 Cautionnement de soumission

21.1. En application de I'article 13 du RGAO, le soumissionnaire fournira un cautionnement de soumission du
montant spécifié dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres, qui fera partie intégrante de son offre.
21.2. Le cautionnement de soumission sera conforme au modele présenté dans le Dossier d'Appel d'Offres ;
d'autres modéles peuvent éire autorisés, par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué. Le
cautionnement de soumission demeurera valide pendant trente {30) jours au-dela de la date limite initiale de
validité des offres, ou de toute nouvelle date limite de validité demandée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué et acceptée par le soumissionnaire, conformément aux dispositions de FArticle 19.2 du

RGAO.

Pour les prestations relevant des lettres commandes, les chéques certifiés et les chéques-banques sont admis
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au titre du cautionnement de soumission.

21.3. Toute offre non accompagnée d'un cautionnement de Soumission acceptable sera rejetée par [a
Commission de Passation des Marchés comme incompléte. Le Caufionnement de soumission d'un
groupement d'entreprises doit &tre établi au nom du mandataire soumettant ['offre.

21.4. Les offres des soumissionnaires non retenues (& I'exception de l'exemplaire destiné & I'organisme chargé
de la régulation des marchés publics) seront restituées dans un délai de quinze (15) jours ouvrables dés
publication des résultats de I'attribution. Les offres non retirées dans ce délai peuvent étre détruites, sans qu'il

y ait lieu & reclamation.

21.5. Les cautionnements de soumission des soumissionnaires non retenus sont restitués dés publication des
résultats d'attribution.
21.8. Le cautionnement de soumission de ['attributaire du Marché sera libéré des que ce dernier aura fourni le

Cautionnement définitif requis.

21.7. Le cautionnement de soumission peut &tre saisi :

a. Sile soumissionnaire SeerE s
P

i.  retire son offre durant la période de validité, ou ; o
i. n'accepte pas la correction des erreurs en applié‘étfbn_‘de PArticle 34 dh’ligﬁAO :ou

b. Si, le soumissionnaire retenu : T
i. Manque & son obligation de souscrire le marché en appliégfiﬁh 'c'lé-'l'Article 39du RGAO ;
i. Manque & son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de I'Article 40 du
RGAO ;

ii. Refuse de recevoir notification du marché.

Article 22- Forme, format ef signature de I'offre

22.1. Pour la soumission hors ligne :
a. Le Soumissionnaire préparera dans chaque volume un original des documents constitutifs de l'offre
décrit a 'Article 13 du RGAQ, portant clairement I'indication "“ORIGINAL" et des copies en nombre requis

par le RPAO, portant l'indication “COPIE". En cas de divergence entre l'original et les copies, l'original

fera foi.

b. L'original et toutes les copies de l'offre devront étre dactylographiés ou écrits a I'encre indelébile (dans
le cas des copies, des photocopies y compris sous la forme scannée sont egalement acceptables) et
seront signés par [a ou les personnes diiment habilitées a signer au nom du Soumissionnaire,
conformément a I'Article 6.1{a} ou 6.2(c} du RGAQ, selon le cas. Toutes les pages de I'offre comprenant
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des surcharges ou des changements seront paraphées par le ou les signataires de ['offre.

c. L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, a moins que de ielles
corrections ne soient paraphées par le ou les signataires de la soumission.

22.2. Pour la soumission en ligne :
a. L'offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS ou sur tout autre moyen
de communication électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage dans le DAO. Une copie de sauvegarde
de l'ofire enregisirée sur clé USB ou CD/DVD doit étre déposée dans les services du MO/MOD ou AC

concerné sous pli scellé avec [a mention claire et lisible « copie de sauvegarde » et les références de
I'appel d'offres dans les délais impartis.

b. Les offres, accompagnées des piéces et documents exigés, sont rassemblées dans des fichiers
électroniques et regroupées suivant leur nature admlmstrahv@ech que et financiére. Toutefois,

f/ S

c. Les formats de fichiers choisis pour le dép6t des offrésVia COLEPS dowent

s'agissant des piéces administratives elles sont introdu Ztes* dans COESQa les structures émettrices.
X[e des formats courants

dont 'usage est répandu dans le secteur professions éf comprenant les op t%; eurs susceptibles d'étre
intéressés par la consultation, pour une meilleure explo al]pi'lur

d. Les documents et piéces fransmis dans la p!ateforme GGLEPS/sont revéius d'une signature
électronique & iravers 'usage du certificat.

D.DEPOT DES OFFRES

Article 23- Cachetage et marquage des offres

23.1. Les Soumissionnaires doivent placer l'original et toutes les copies des piéces administratives
énumérées dans le RPAQ, dans une enveloppe portant [a mention "DOSSIER ADMINISTRATIF *, l'original
et toutes les copies de la proposition technique dans une enveloppe portant clairement la mention
“PROPOSITION TECHNIQUE?, et loriginal et toutes les copies de la Proposition financiére, dans une
enveloppe scellée portant clairement la mention " PROPOSITION FINANCIERE ”
Les différentes piéces de chaque volume seront numérotées dans l'ordre du RPAO et séparées par un
intercalaire de couleur.
23.2. Les enveloppes intérieures et extérieures:
a. Seront adressées au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué & I'adresse indiquée dans
le Réglement Particulier de 'Appel d'Offres;
b. Porteront le nom du projet ainsi que Fobjet et le numéro de I'Avis d'Appel d'Offres indiqués dans le RPAQ,
et [a mention "A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPQUILLEMENT".
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23.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et l'adresse du Soumissionnaire de fagon a
permetire au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué de renvoyer l'offre scellée si elle a &té déclarée
hors délai conformément aux dispositions des Articles 23 et 24 du RGAO.

23.4. Sil'enveloppe extérieure n'est pas scellée et marquee comme indiqué aux Articles 21.1 et 21.2 susvises,
le Maitre d’'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué ne sera nullement responsable si l'offre est égarée ou

ouverte prematurément.

23.5 Dans le cadre de la soumission en ligne, I'offre & fournir par le soumissionnaire comprend trois fichiers
électroniques correspondant aux trois volumes administratifs, technique et financier. Chaque fichier doit
expliciternent porter un nom qui renvoie 2 la nature de son contenu (Offre Administrative, Offre Technique, Offre
Financiere).

23.6 Parallélement a I'envoi électronique, les soumissionnaires doivent faire parvenir a 'Autorité Contractante
ou au MO/MOD dans les mémes délais impartis, une copie de sauvegarde de leur offre sur support physique
¢électronique (CD, DVD, Clé USB...). Cette copie est transmjse gous p!l\par voie postale ou par dépdt chez
['Autorité Contractante ou le MO/MOD. Ce pli, fermé, doit porter Ia fiention :t cfo;ile de sauvegarde » de maniere
23.7 Les eléments constitutifs de 'Offre en figne ou hors lghe du\soumlssmnmallgehdowent étre les mémes pour
une consultation donnée. \ g ,\( . % y

-

claire et lisible, ainsi que les références de la consultatm(x R

Birarey

23.8 Lorsque l'appel d'offres fait l'objet d'une ouverture en déux.(ﬂ?}«témps Fenveloppe contenant Foffre
financiére témoin, marquée comme telle, doit étre paraphée par le Président de la commission et fransmise &

F'organisme chargé de la régulation des marchés publics séance fenante.

Article 24 : Date et heure limite de dépét des offres

24.1, a) Les offres doivent étre regues par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué par l'entremise
de leur structure inteme de gestion administrative des marchés publics & 'adresse spécifiée a 'arficle 21.2 du
RPAOQ au plus tard a la date et & I'heure spécifiées dans le Reglement Particulier de 'Appel d'Offres.

24.1. b) La date et I'heure de réception des soumissions en ligne sont automatiquement enregistrées par la
plateforme de dématérialisation a travers un mécanisme d'horodatage. Seules la date et 'heure de COLEPS
ou de tout autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage font foi.

241, c) Pour I'horodatage, le fuseau horaire de référence est I'heure locale (GMT/UTG + 1). Cette heure est
visible sur la page de soumission.

24.2, Le Maitre d"Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délegué peut, & son gré, reporter la date limite fixée pour le

dépdt des offres en publiant un additif conformément aux dispositions de l'article 10 du RGAQ. Dans ce cas,

tous les droits et obligations du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué et des soumissionnaires
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précédemment régis par la date limite initiale seront régis par la nouvelle date limite.

24.3. Les offres transmises par voie électronique donnent lieu & un accusé de réception mentionnant |a date et
I'heure de réception ainsi que les références de la consultation.

24.4. Trois modes de soumissions sont possibles :

- Enligne {online) : seules les soumissions en ligne sont acceptees pour cette consultation par
I'Autorité Contractante et font foi.

- Hors ligne {offline) : seules les soumissions hors ligne sont acceptées pour cette consultation par
FAutorité Contractante et font foi.

- Enligne ou hors ligne (onfoffline). Les deux modes de soumission sont possibles. Toutefois, il
n'est pas possible de soumissionner en ligne et hors ligne pour une méme consultation.

Le mode de soumission retenu est précisé dans le RPAO. TN

24.5. Au moment de la soumission en ligne, les plis des soumi,s"s_idnhaires sont automatiquement chiffrés ou
cryptés c'est-a-dire que leur contenu est rendu illisible. - '

Article 25 Offres hors délai

Quel que soit le mode de soumission, toute ofire parvenue dansxl'és.é;gr;gi;ggéi_du:l\/la?tre d'Ouvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Délegué aprés les date et heure limites fixées pour le dépét des offres conformément a I'Article 24

du RGAO sera déclarée irrecevable par la commission de passation des marchés publics.

Article 26- Modification, substitution et retrait des offres
26.1. Pour les soumissions hors ligne,

a. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés I'avoir déposé, a condition que
la notification écrite de la modification ou du refrait, soit regue par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre

d'Ouvrage Délégué avant 'achévement du délai prescrit pour le dépdt des offres. Ladite nofification
doit &tre signée par un représentant habilité en application de I'Article 21 du RGAQ. La modification ou
l'offre de remplacement correspondante doit étre jointe a la notification écrite. Les enveloppes doivent
porter clairement selon le cas, la mention « RETRAIT » et « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou «
MODIFICATION ».

b. La nofification de modification, de remplacement ou de refrait de l'offre par le Soumissicnnaire sera
préparée, cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de I'Article 21 du RGAC. Le
refrait peut également étre notifié par télécopie ou e-mail, mais devra dans ce cas étre confirmé par une
notification écrite doment signée, et dont la date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure a
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la date limite fixée pour le dépdt des offres.

c. Les offres dont les Soumissionnaires demandent le retrait en application de ['alinéa a ci-dessus leur

seronf retournées sans avoir été ouvertes.

d. Aucune offre ne peut étre retirée dans lintervalle compris entre la dafe limite de dépdt des offres et
I'expiration de la période de validité de I'offre spécifiée par le modéle de soumission. Tout retrait par un
Soumissionnaire de son offre pendant cet intervalle entraine la confiscation du caufionnement de

soumission conformément aux dispositions de ['Article 20 du RGAQ.
25.2. Pour les soumissions en ligne,

a. Plusieurs offres peuvent valablement étre transmises par un méme scumissionnaire avant la date et
I'heure limite de réception des offres. Dans ce cas, seule la derniére arrivée et sa copie de sauvegarde

correspondante le cas échéant, sera prise en compte lors de I'évaluation, les autres copies de

et b Tas v

sauvegarde éventuelles devant étre refournées sans éire ouvertes. .

b. La modification, le remplacement ou le retrait de la‘copie de sauvegarde se fait conformement aux

dispositions de I'article 24 alineas 1 a 4. »

E.OUVERTURE DES PLISET EVALUATION DEE‘; OFFRES

Article 27- Ouverture des plis et recours

27.1 Préalablement & l'ouverture des plis, les offres déposées par voie électronique sont dechiffrées par

I'autorité contractante. Le déchiffrement consiste a rendre les offres lisibles et accessibles uniquement pour la

Commission de passation des Marchés.

26.2. L'ouverture de tous les plis se fait en un temps ou en deux temps selon le type de procédure. L'ouverture
de tous les plis se fait en un temps pour les appels d’offres ouverts de fournitures simples. Mais elle se fait en
deux temps pour les foumitures et services quantifiables de grande importance ou complexes ayant fait ['objet

d'un appel d'offres restreint.

26.3. Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retfrait » seront ouvertes et leur contenu annoncé a
haute voix, tandis que 'enveloppe contenant l'offre ou la copie de sauvegarde correspondante sera retournée
au Soumissionnaire sans avoir été ouverte. Le refrait d'une offre ou la copie de sauvegarde ne sera autotisé
que si la notification correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander le retrait et si
cette notification est lue a haute voix. Ensuite, les enveloppes marquées « Offre de Remplacement ou la copie
de sauvegarde » seront ouvertes et annoncées a haute voix et [a nouvelle offre correspondante substituée a la
précédente qui sera retoumée au Soumissionnaire concerné sans avoir été ouverte. Le remplacement d'offre

ou de la copie de sauvegarde ne sera autorisé que si la notification correspondante contient une habilitation
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valide du signataire & demander le remplacement et est lue & haute voix. Enfin, les enveloppes marquées «
modification » seront ouvertes et leur contenu lu a haute voix avec 'offre correspondante. La modification d'offre
ou de la copie de sauvegarde ne sera autorisée que si la nofification correspondante contient une habilitation
valide du signataire & demander la modification et est lue a haute voix. Seules les offres ou les copies de

sauvegarde qui ont été ouveries et annoncées a haute voix lors de l'ouverture des plis seront ensuite évaluées.

26.4. Toutes les enveloppes seront ouvertes 'une aprés l'autre et le nom du soumissionnaire annoncé a haute
voix ainsi que la mention éveniuelle d'une modification, le prix de I'offre, y compris tout rabais et toute variante
le cas &chéant, l'existence d’une garantie d'offre si elle est exigée, et tout autre détail que la commission de
passation des marchés compétente peut juger utile de mentionner. Tous les rabais et variantes de l'offre
annoncés lors de l'ouverture des plis seront soumis & évaluation.

26.5. Etant donné qu'une offre ou une copie de sauvegarde qui n'a pas été ouverte et lue a haute voix durant la
séance d'ouverture des plis, ne peut pas étre soumise & évaluation, la commission s'assurera systématiquement
que toutes les offres regues ont bel et bien été examinées.

26.6. |l est établi, séance tenante un procés-verbal d'ouverture des plis qui mentionne la recevabilité des offres,
leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que la composition de la sous-
commission d'analyse le cas échéant. Toutefois les inforniations relatives & ladite composition demeurent
internes a la commission. Un extrait du procés-verbal a laquelle est ahnékée la feuille de présence signée par
tous les participants est remis a chaque soumissionnaire @ sa demande. Enfin seules les offres financieres
des soumissionnaires ayant atieint la note technique minimale requise sont ouvertes en présence des
soumissionnaires concernés

26.7. A la fin de chague séance d'ouverture des plis, le Président de la commission de passation des marchés
met & la disposition du point focal désigné par I'organisme chargé de la régulation des marchés publics un
exemplaire de offre de chaque soumissionnaire paraphé par ses soins.

26.8. En cas de recours, le soumissionnaire doit adresser sa requéte au Comité d'examen des recours avec
copie au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué le cas échéant, au président de la commission de
passation des marchés concerné a l'organisme chargé de la régulation des Marchés Publics et a I'Autorité

chargée des Marchés Publics.

[l doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables aprés l'ouverture des plis, sous la forme
d'une lettre diiment signée par le requérant.

Ce recours qui ne peut porter que sur le déroulement de cette &tape, notamment le respect des procédures et
la régularité des pieces vérifiées, n'est pas suspensif.

Le cas échéant, 'Observateur Indépendant annexe a son rappor, le feuillet du registre de recours qui lui a été

remis, assorti des commentaires ou des observations y afférents.

26.9. L'ouverture des plis transmis par voie électronique et ceux présentés sur support papier se fait au cours
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de la méme séance. L'ouverture et 'examen des offres transmises par voie électronique sont soumis aux

régles applicables au traitement des offres physiques.

Article 27- Caractére confidentiel de la procédure

27.1. Aucune information relafive a I'examen, & I'évaluation, a la comparaison des offres, a la vérification de [a
qualification des soumissionnaires et a la proposition d'attribution du Marché ne sera donnée aux
soumissionnaires ni & toute autre personne non concernée par ladite procédure tant que I'attribution du Marché
n'aura pas été rendue publique, sous peine de disqualification de I'offre du Soumissionnaire et de la suspension

des auteurs de foutes activités dans le domaine des Marchés publics.

27.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Sous-commission d'analyse dans
I'évaluation des offres, la Commission de Passafion des Marchés dans la proposition d’atiribution, le Maitre

d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans la décision d'attribution peut entrainer le rejet de son offre.

27.3. Nonobstant les dispositions de |'alinéa 26.2, entre I'cuverture des plis et I'atfribution du marché, si un
soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le Maitre,d: @meu\e Maitre d’Ouvrage Délégué pour

des motifs ayant trait & son offre, il devra le faire par ecnt;(:,‘/ g
Ja

,
aitf
BRI | ".,,L i

Article 28- Eclaircissements sur les offres et contac/

7
m‘_m ée,
c -‘

d'Ouvrage Délégue

28.1. Pour faciliter I'examen, I'dvaluation et la comparaisonidesve fe Président de la Commission de
Passation des Marchés peut, sur proposition de la sous-commlssion d'analyse, demander aux
soumissionnaires, aux administrations ou organismes compétents de donner des éclaircissements sur les

offres.

28.2La demande d'éclaircissements et la réponse sont formulées par écrit ou via COLEPS ou sur tout autre
moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d'ouvrage dans le DAO, avec copie a l'organisme
en charge de la régulation, mais aucun changement du montant ou du contenu de la soumission en vue de la

rendre plus compétitive n'est recherché, offert ou autorisé.

28.3. La demande d'éclaircissement doit avoir pour but notamment de retrouver une information contenue dans
Poffre ,de vérifier I'exaclitude des informations fournies par un candidat, le cas échéant, auprés des
administrations émettrices, de demander a un soumissionnaire de confirmer la correction d'erreur de calcul ou
d'omission découverte, d'apporter des précisions sur les aspects techniques non compris par la sous-
commission d’analyse ou sur le contenu du sous-détail des prix, ou , de justifier les prix des offres jugées

anormalement basses.
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28.4. Le délai de réponse accordé aux demandes d'éclaircissement ne saurait excéder sept (07) jours ouvrables.

28.5. Sous réserve des dispositions de I'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les membres
de la Commission de Passation des Marchés et de la sous-commission d'analyse pour des questions ayant trait
a leurs offres, entre l'ouveriure des plis et I'attribution du marche.

Article 29- Détermination de la Conformité des offres et évaluation au plan technique

29.1. La Sous-commission d'analyse au préalable procédera a la vérification de éligibilité des soumissionnaires
et a un examen détaillé des offres pour déterminer si elles sont complétes, si les garanties exigées ont été

fournies, si les documents ont été correctement signés, et si les offres sont d'une fagon générale en bon ordre.

29.2. La Sous-commission d'analyse determinera ensuite si l'offre est conforme pour l'essentiel aux
dispositions du Dossier d'Appel d'Offres en se basant sur son contgny-§ans aveirgecours a des éléments de

preuve extrinséques. A ce titre, la Sous-commission d'Analyse :

- Examinera l'offre pour confirmer que toutes les CthltlonS spemf ées: dan\g le RPAQ et le CCAP
ont été acceptées par le Soumissionnaire sans hu’etgence ou reserve § bstanttelle

é\lgwformejﬁe a la clause 13.1.b du

NG

RGAO afin de s'assurer que toutes les stipulations du.ﬁord eau des prix unitaires, sont

- Evaluera les aspects techniques de l'offre pré

respectées sans divergence ou réserve substantielle.

29.3. Une offre conforme pourl'essentiel au Dossier d’Appel d'Offres est une offre qui respecte tous les termes,
conditions, et spécifications du Dossier d'Appel d'Offres, sans divergence ni réserve importante. Une divergence
ou reserve importante est celle qui:

i.  limite de maniére substantielle la porée ou I'étendue, la qualité ou les performances des fournitures
et services connexes spécifiées dans le marché;
ii. Limite de maniére substantielle, en contradiction au Dossier d’Appel d'Offres, les droits du Maitre

d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué ou ses obligations au itre du Marché ;

ii.  Est telle que son acceptation ou sa correction affecterait injustement la compétitivité des autres
soumissionnaires qui ont présenté des offres conformes pour l'essentiel au Dossier d’Appel
d’Offres.

29.4. Si une offre n'est pas conforme pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres, elle sera écartée par la
Commission des Marchés Compétente et ne pourra étre par la suite rendue conforme.

29.5. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'accepter ou de rejefer toute
modification, divergence ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et aufres facteurs qui
dépassent les exigences du Dossier d'Appel d'Offres ne doivent pas étre pris en compte lors de ['évaluation

des offres.
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Article 30-Criteres d'évaluation et de qualification du soumissionnaire
La Sous-commission s'assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis I'offre substantiellement

conforme aux dispositions du Dossier d'appel d'offres, safisfait aux critéres d'évaluation et de qualification

stipulés dans le RPAO. Il est essentiel d'éviter tout arbitraire dans ia fixation de ces critéres.

Article 31--Correction des erreurs
31.1. La Sous-commission d'analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour l'essentiel au Dossier

d’'Appel d'Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La sous- commission d'analyse corrigera les
erreurs de la fagon suivante :

a. S'il y a contradiction enfre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire par les
quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, a moins que, de 'avis de la Sous- commission
d'analyse, la virgule des décimales du prix unitaire soit manifestement mal placée, auquel cas [e prix total

indiqué prévaudra et le prix unitaire sera corrige ;

. .
et

b. Sile fotal obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n'est pas exact, les sous totaux feront foi et
le total sera corrige ; S :

NS
c. S'il y a contradiction entre le prix unitaire indiqué en Iettres eten chlffres qest le montant en letire qui fait

foi, & moins que ce montant soit [ié & une erreuq anthmethue conf rmeerpjar le sous-détail dudit prix,

auquel cas le montant en chiffres prévaudra sous reserve des aImeas a')aet;(b ) ci-dessus.

31.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par lar Sous comm|35|on d'analyse, conformément &
la procédure de correction d’erreurs susmentionnée et, avec la conf rmatlon du Soumissionnaire, ledit montant
sera réputé ['engager.

31.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté l'offre évaluée la moins-disante, n'accepte pas les corrections
apportées, son offre sera écartée et sa caution de soumission saisie.

Aricle 32-Conversion en une seule monnaie

32.1. Pour faciliter 'evaluation et la comparaison des offres, la sous-commission d'analyse convertira les prix
des offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant de P'offre est payable en francs
CFA.

32.2. L.a conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de FAfrique Centrale
(BEAC) en vigueur a la date limite de dépdt des offres, sauf dispositions contraires du RPAQ.
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Article 33-Evaluation et Comparaison des offres

33.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions des articles 29 et 30 du RGAO, seront

évaluées et comparées par la Sous- commission d'analyse.

33.2. En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant évalué de Foffre en
rectifiant son montant comme suit :

a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de I'article 31.2 du RGAQ ;

b. En convertissant en une seule monnaie le montant resultant des rectifications (a) ci-dessus,
conformément aux disposilions de l'article 32 du RGAO ;

c. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute aufre modification,
divergence ou réserve quantifiable ;

-~

d. Enprenant en considération les différents délais d'exécution proposés par les soumissionnaires, s'ils sont
auforisés par le RPAO ;

e. Le cas échéant, conformément aux dispositions de l'article 14 du RGAQ etdu RPA{O ,“g"en appliquant les

L 5 ;:‘_\.:'/
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remises offertes par le Soumissionnaire. :
f. Le cas échéant, conformément aux dispositions de l'article 26 du Ii‘GAd;éi;éﬁ.iééfnéciﬁcations techniques,
les variantes techniques proposees, si elles sont permises, seront évaluées suivant leur mérite propre et
indépendamment du fait que le soumissionnaire aura offert ou non un prix pour la sclution technique

spécifiée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans le RPAO.

33.3. L'effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquées durant la
période d'exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de I'évaluation des offres.

33.4. Si l'offre financiére est estimée anormalement basse par rapport a l'estimation faite par le Maitre
d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué des prestations a exécuter dans le cadre du Marché, la sous-
commission peut a partir du sous-détail de prix fournis par le soumissionnaire pour n'importe quel élément, ou
pour tous les éléments du Détail quantitatif et estimatif, vérifier si ces prix sont compatibles avec les

spécifications techniques et le calendrier proposé.
33.5 Sur proposition de [a sous-commission d'analyse, le Président de la Commission de Passation de marchés
peut demander aux soumissionnaires ou aux administrations et organismes competents des éclaircissements

sur les offres.

33.6 Dans le cas ol une offre est jugée anormalement basse, la Commission de Passation des Marchés propose
au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, de demander des justificatifs au soumissionnaire
gonceme.

Au cas ol les justificatifs sont jugés inacceptables, ils sont transmis par le Maitre d’'Ouvrage ou le Maitre

d'Ouvrage Délégué a l'organisme chargé de la régulation des marchés publics, pour avis, en méme temps que

39 ok



la demande d’'éclaircissement.

Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué tient compte de l'avis de l'organisme chargé de la
régulation des marchés publics pour se prononcer.

Article 34 Marge de préférence accordée aux soumissionnaires nationaux

34.1 Lors de la passation d'un marché dans le cadre d'une consultation intemationale, une marge de préférence
est accordée, a offres équivalentes et dans l'ordre de priorité, aux soumissions presentées par :
a) Une personne physique de nationalité camerounaise ou une personne morale de droit camerounais ;

b) Une entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement détenu par des personnes de
nationalité camerounaise ;

¢) Une personne physique ou une personne morale justifiant d'une activité &conomique sur [e territoire du
Cameroun ;

d) Un groupement d'entreprises associant des entreprises camerounaises.

34.2 Les offres sont considérées équivalentes lorsqu'elles ont re ?er' Eﬁoﬂd \\S\ techniques requises.

34.3 Pour les marchés de fournitures, le critére de préférenge: nattonale rmt«e\e pris en compte que si la
fourniture subit une transformation au niveau local ou regloéalifd au moms qqnnze ot Lcent (15%).

34.4 La préférence nationale ne peut éltre appliquée que lor qqe le dossmrfd app’r—z’Lc;L ffres le prévoit.

\‘»;,\

F.ATTRIBUTION DU MARCH

Article 35 Attribution

35.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué attribuera le marché au Soumissionnaire ayant
présenté une offre conforme pour 'essentiel au Dossier d'Appel d’offres, (disposant des capacités techniques
et financiéres requises pour exécuter le marché de fagon satisfaisante) et dont l'offre a été évaluée la moins-

disante ou [a mieux-disante en considérant le cas échéant les remises proposées.
35.2. Si I'Appel d'Offres porte sur plusieurs lots, I'attribution se fera selon les prescriptions du RPAQ.

35.3-Dans tous les cas, toute attribution d'un marché est matérialisée par une décision du Maitre d'Ouvrage
ou du Maitre d'Ouvrage Délégué et nofifiée & I'atiributaire dans un délai maximum de soixante-douze (72)
heures a compter de sa signature

35.4 Toute décision d'attribution d'un marché public par le Maitre d’Cuvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué
estinsérée, avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics édité par l'organisme chargé

40 oo



de |a régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée, notamment dans COLEPS ou

sur tout autre moyen de communication électronique indiqué par le MO dans le DAO.

Article 36 Droit du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué de déclarer un appel

d’offres infructueux ou d'annuler une procédure

36.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maiire d’Ouvrage Délégué se réserve le droit d'annuler un Appel d'Offres ou
de déclarer un appel d'offres infructueux aprés avis de la commission des marchés compétente sans qu'il y'ait
lieu a réclamation.

Toutefois, lorsque les offres ont déja été ouvertes, 'annulation est subordonnée a l'accord de ['Autorité chargée
des Marchés Publics,

36.2 Le Maitre d'Ouvrage ou Maifre d'Ouvrage Délégué nofifie la decfsuan‘d'ar\\latlon ou celle déclarant l'appel
d'offres infructueux, au Président de la Commission de Pas aitlort des Marches aﬂﬁcople al'organisme chargé
i
I

de la régulation des marchés publics. : \%;

36.3 En cas d'allotissement, les dispositions prévues aux gli as Ci- dessus son’t #ap licables a chacun des lots.

Article 37 Notification de l'atfribution du marché

37.1Toute attribution d'un marché est matérialisée par une décision du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage
Délégué et notifiée a ['attributaire dans un délai maximum de soixanie-douze (72) heures a compter de sa
signature. Toute décision d'aitribution d'un marché public par le Maitre d’Quvrage ou le Maitre d'Quvrage
Délégué est insérée, avec indication de montant et de délai d'exécution, dans le journal des marchés
publics de I'organisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute autre publication
habilitée, notamment dans COLEPS.

37.2 Avant I'expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAO, le Maiire d’Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué notifiera 2 l'attributaire du marche par télécopie confirmée par letire recommandée ou par
tout autre moyen que sa soumission a été retenue. Cette lettre indiquera le montant que le Maitre d'ouvrage ou
le Maitre d’Ouvrage Délégué paiera au cocontractant de I'administration au fitre de I'exécution des prestations
et le délai d'execution.

Article 38 Publication des résultats d'attribution du marché et recours

38.1 Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cing (05} jours ouvrables pour
la signature de [a décision d'atiribution et la publication des résultats a compter de la date de réception de la

proposition d'attribution finale de la Commission des Marchés compétente, sauf en cas de suspension de la
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procédure.
38.2 Toute décision d'attribution d'un marché public par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué est insérée, avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics édité par

I'organisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée.

38.3 Dés publication des résultats portant attribution, le Maitre d'Cuvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué
adresse a chaque soumissionnaire qui en fait la demande, un exirait du rapport d'analyse le

concernant.

38.4. Aprés la publication du résultat de I'attribution, les offres non retirées dans un delai maximal de quinze
{15) jours seront détruites, sans qu'il y ait lieu a réclamation, a I'exception de I'exemplaire destiné a l'organisme
chargé de la régulation des marchés publics si celle-ci n'a pas &té collectee séance tenante. Cette information

doit étre contenue dans la décision d'attribution

38.5. En cas de recours, il doit étre adressé, au Comité chargé de 'examen des recours avec copies au Maiire
d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué, au Président de la Commission de passafion des marchés
concemée, a I'Organisme chargé de la Régulation des Marchés Publics, et & I'Autorité chargée des

marchés publics. Il doit intervenir dans un délai maximum de cin iﬁlé/f—j{élﬁrfé‘éuvfﬁtl@s aprés la publication des
/:“‘ a v T ..»\:“/: ‘\

résultats.

SRR

38.6 Ce recours peut donner ligu 4 la suspension de la procé!
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Article 39 Signature du marché

39.1. Aprés publication des résultats, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d’un délai
de cing (05) jours ouvrables pour la signature du marché a compter de la date de souscription du projet de
marché par Pattributaire.

39.2. Préalablement a la signature du marché dans les conditions visées a I'alinéa ci-dessus, le projet de
marché de gré a gré souscrit par l'altributaire est soumis a [a Commission de Passation des Marchés
compélente pour examen et avis.

39.3. L.e Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué notifie le marché a son titulaire dans ies cing (5)
jours ouvrables qui suivent la date de sa signature.

39.4. L'attributaire du marché dispose d'un délai de quinze (15) jours ouvrables & compter de sa réception pour
souscrire le marché ou la lettre-commande pour souscrire le marché ou la letire-commande. Passé ce délai,
le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué se réserve le droit d'annuler la décision d’attribution
aprés mise en demeure de I'attributaire restée sans suite. Dans ce cas, le cautionnement de soumission

est saisi et le marché est altribué au candidat classé en seconde position.
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Article 40 Cautionnement définitif

40.1. Dans les vingt (20) jours calendaires suivant [a notification du marché par le Maitre d’Ouvrage ou
Maitre d’Ouvrage Délégué, le cocontractant fournira au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage
Délégué un cautionnement garantissant I'exécution intégrale des prestations, sous la forme stipulée
dans le RPAQ, conformément au modéle fourni dans le Dossier d'Appel d'Offres.

40.2. Le cautionnement définitif dont le taux varie entre 2 et 5% du montant TTC du marché, augmenté
le cas échéant du montant des avenants, peut étre remplacé par la garantie d'une caution d'un
établissement bancaire agréé conformément aux texte /sren‘v;gu r, et émise au profit du Maitre

d'ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué ou par u;t,/ cautton personnel]e\t et solidaire.

40.3. Les pefites et moyennes entreprises (PME{, ,e'/.capltaux et dmgqaqls nationaux ainsi que les
organisations de la société civile peuvent produire 'la place du CaUtIOHP ?ent soit un chéque certifié,

soit un chéque de banque, soit une hypothéque légale, mt e caution.d d,tfng ablissement bancaire ou d’un
e gau

organisme financier agréé, conformément aux textes en vigug

40.4. L’absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de donner
lieu 4 la résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG. Dans ce cas, le cautionnement
de soumission est saisi par e Maitre d'ouvrage.
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A. GENERALITES

11

Maitre d’Ouvrage : MINISTRE DE L'HABITAT ET DU DEVELOPPEMENT URBAIN
DOSSIER D’APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
N° 0017/AONO/MINHDU/CIPM/25 DU 14 JANVIER 2025
POUR LA FOURNITURE DES MATERIELS ET EQUIPEMENTS AUX COMITES DES QUARTIERS
DANS LES COMMUNES BAZOU (NTUINTSE ET TANZE) LOT4, YAOUNDE 4EMER
(NKOLEMKOUNG DERNIER POTEAU, MIMBOMAN 1 SUD ET MIMBOMAN 2 SUD) LOT 2,
DOUALA 3EME (BILONGUE 1 ET BILONGUE 2, BONADIWOTO)} ) LOT3 EN TROIS (03) LOTS
(EN PROCEDURE D'URGENCE).
Les fournitures sont subdivisées en trois(03).

NB : Les informations sur les prestations & exéc ler"s‘bjr'@’r{'detal\es dans le bordereau des prix
unitaires, le détail quantitafif et estimatif et le Desgliplif des‘FoUmifurea

1.2

Le délai maximal de livraison est de : Trois (03)’ ?Ls?nms pour chaql.T

Ce délai court a compter de la date de notifi ca on de lordre de serwce Xemarrer les prestations.

2.1

Source de financement : &g E / . f

Les fournitures, objet du présent Appel d'Offre ob@“ inancés par B/Pﬁ NHDU-Exercice 2025,
Imputation : 59 38 109 04 330002 524211 N °»\~ w8

installés au Cameroun

6.1

La liste des documents permettant d'établir la qualification du soumissionnaire comprend les piéces
prévues au point 12 du présent RPAO

6.2

En cas de groupement d'entreprises, chaque membre du groupement doit présenter un dossier
administratif complet. Toutefois, les piéces telles que Faltestation de domiciliation bancaire {sauf cas
de cotraitance conjointe), fa quitfance d'achat du DAO et le cautionnement de soumission” prévues
au point 12 du RPAQ sont uniquement présentés par le mandataire du groupement.

G. DOSSIER D’APPEL D'OFFRES

Les renseignements complémentaires d’ordre technique peuvent étre obtenus auprés de la
Direction des Affaires Générales du Ministere de I'Habitat et du Développement Urbain, sise
au 7& étage-porte 06 de I'immeuble ministériel n®1 (face Poste Centrale — Yaoundé), aux
heures ouvrables ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses:
http./fwww.marchespublics.cm et http://www.publiccontracts.cm.
Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance d'un probléme lié a I'utilisation
de la plateforme, bien vouloir appeler aux numéros (+237) 222 238 155 /222 235 669 ou éctire
a I'adresse email dsi@minmap.cm

C- PREPARATION DES OFFRES

11

La langue de soumission est « I'Anglais » ou « Frangais »

12

Le soumissionnaire devra produire une offre regroupée en trois volumes et présentée comme suit ;
> les pieces administratives (volume 1) ;

> ['offre technique (volume 2);
> ['offre financiére (volume 3).

NB : le candidat devra produire sous pli scellé deux (02) clé s USB contenant la copie de
sauvegarde des trois volumes

13.4

Volumed.: piéces administratives
Il s’agit des piéces ci-aprés citées, datées d'au plus trois (03) mois :
a. La déclaration d'intention de soumissionner timbrée datée et signée du
représentant légal ou du mandataire dument designé
b. L'accord de groupement notarié le cas échéant ;
¢. Le pouvoir de signature le cas échéant ;




d. Une attestatlon de non-farlllte etablle par e Tnbunal de Premlere Instance ou tout"

autre document établi par linstitution compétente du pays de résidence du
soumissionnaire étranger datant de moins de trois (3) mois précédant la date de
remise des offres (original) ;

e. Une attestation de domiciliation bancaire déliviée en original par une banque de
premier ordre agréée par le ministére en charge des Finances et datant de moins de
trois {03) mois (original) ;

f. La quittance d'achat du dossier d’appel d'offres d'une somme non remboursable
de soixante-quinze mille (75 000)francs CFA payable au Trésor Public (original} ;

g. Le cautionnement de soumission timbre et acquitté & la main (suivant modéle
joint) (original) ef accompagné du réceépissé de consignation délivré par la Caisse
des dépots et Consignations (CDEC) ;

h. Un certificat de non exclusion des Marchés Publics déliviée par l'organisme
chargé de la régulation des marches pubilcs portant le numéro et I'objet de fAppel
d'Offres {original) ; R

i. Une attestation pour soumission deerree pa:l\ar"Carsse Nationale de Prévoyance
Sociale portant mention de {'objet et references de I'Appel d'Offres et certifiant que
le soumissionnaire a safisfait.a ses obhgatlons lso iales vis-a-vis de ladite caisse
datant de moins de frois m0|s a compter dela daie de signature de ladite attestation
(original) ; | ‘7

J- Une attestation de conformltes, ﬁeaaleofdel rée par l'autoritt compétente de
Fadministration fiscale cerfifiant ﬁ%‘]e%orlmrssmnnane a effectué les déclarations
réglementaires en matiére d'impdts pour ['exercice en cours, datant de moins de
trois mois {original) ;

k. Une Copie du registre de commerce ceriifiée par l'autorité compétente de
['administration ;

I L'accord de groupement notarié le cas échéant;

m. Le pouvoir de signature le ¢as échéant ;

En cas de groupement de foumisseurs, chaque membre du groupement devra présenter un dossier
administratif complet, la piéce e, et f ci-dessous etant uniquement présentés par le mandataire du
groupement.

Volume 2 : Offre technique
Elle comprendra :

- La liste des matériels et équipements proposés ainsi que leurs caractéristiques
techniques (faire accompagner les prospectus ou des fiches technigues du fabricant précisant
les caractéristiques des matériels et equipements ;

- Les références du soumissionnaire :

» Justifier avoir réalisé au moins deux (02) marchés de fournitures diverses d'un
montant minimal de 30 millions F CFA pour le lot 1 et 42 millions pour les lots 2 et 3
au cours des cing (05) demiéres années (les références seront jugées par les copies
des premiéres et demiéres pages des contrats enregistrés conjointement avec le
procés-verbal de réception provisoire ou définitive y afférents) ;

¢ Justifier avoir realisé au moins deux (02) marchés des équipements aux comités de
développements des quartiers d'un montant minimal de 30 millions F CFA pour le lot
1 et 42 millions pour les lots 2 et 3 au cours des cing (05) derniéres années. (Les
références seront jugées par les copies des premiéres et demiéres pages des
contrats enregistrés conjointement avec le procés-verbal de réception y afférents).
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Déclaration sur Phonneur de non abandon des marchés au cours des trois derniéres
années ;

Planning de livraison {par lot) ;

la charte d'intégrité ;

Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) : Insérer le CCAP inclus dans
le présent DAO paraphé sur toutes les pages, signé, daté et cacheté sur les derniéres
pages avec la mention « Lu ef approuvé » ;

v" Capacité de financiére d'un montant minimal de 15 000 000 FCFA pour le lot 1 et 30 000

000 pour chacun des lots 2 et 3 fournie par une banque de premiére ordre agréer par le
MINFI.

Volume 3: Offre financiére

Elle comportera :

1. La soumission proprement dite, en original rédigé selon le modéle joint, timbré au tarif en vigueur,

signée et datée;

2. Le Bordereau des Prix Unitaires ddment rempli paraphé signe et daté;

3. Le Détail estimatif ddment rempli paraphé signé et daté;

4, Le Sous-Détail des prix. paraphé signé et daté

Les soumissionnaires ufiliseront a cet effet les piéces et modeles ou formulaires types prévus

dans le Dossier d'Appel d'Offres. @Ue‘ G

rs, 11

N.B : Les differentes parties d'un méme do ,sué@:vent oblrgatp(re ent élre séparées par

les intercalaires de couleur de maniére & fall mﬁer san, examen_ AR
NB: Toute offre non conforme aux d1qu5|t|ons du- present chsmér d'appel d’offres sera
rejetée. N % ey

»';.‘

13.2

Les prix du marché ne seronf pas révisables \\ & \ fias ) 7

La période de validité des offres est de quatre-wng‘ﬂit_ LIOUTs a’f)amr de la date limite de dépbt
des offres.

19.1

Chaque scumissionnaire devra joindre & ses pieces administratives, un cautionnement de
soumission, acquitté a la main, délivrée par un organisme ou institution financiére agréée par
le Ministére en charge des finances pour émetire les cautions dans les domaines des
marchés publics dont [a liste figure dans la piéce 13 du DAQO dont le montant est fixé & 680
000 (six cent quatre-vingt mille) FCFA pour le lot 1 et 1080 000 (un million quatre-
vingt mille) F CFA pour les lots 2 et 3 et valable pendant trente (30) jours au-dela de la
date initiale de validité des offres et accompagné du récépissé de consignation délivré par [a
Caisse des dépots et Consignations (CDEC).

L'absence du caufionnement de soumission délivié par une banque de premier ordre ou un
organisme financier de premiére catégorie autorisé par le Ministére chargé des Finances &
émettre des cautionnements dans le cadre des marchés publics, entrainera le rejet pur et
simple de l'offre. Un cautionnement de soumission produit mais nayant aucun rapport avec
la consultation concemée est considérée comme absente. Le cautionnement de
soumission présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis
estirecevable

D- DEPOT DES OFFRES

21

Le mode de soumission retenu pour cette consultation est exclusivement en ligne,

2141

Chaque offre rédigée en frangais ou en anglais devra étre transmise par le soumissionnaire sur la
plateforme COLEPS au plus tard le 17 février 2025 & [13 heures, heure locale]. Deux (02) copies de
sauvegarde des offres enregistrée sur clé USB devront étre transmise sous pli scellé avec l'indication
claire et lisible « copie de sauvegarde », en plus de la mention ¢i-dessous dans les délais impartis.
Taille ef format des fichiers
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Pour Ia soumission en l:gne les tallles maxmales des documents qm vont transner surla
plateforme et constituant l'offre du soumissionnaire sont les suivantes :

5 MO pour 'Offre Administrative ;
+ 15 MO pour I'Offre Technique ;
« 5 MO pour I'Offre Financiére.

Les formats acceptés sont les suivants

Format PDF pour les documents textuels ;
+ JPEG pour les images.
Le candidat veillera a utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la

taille des fichiers a transmetire.
Chaque offre rédigee en frangais ou en anglais sera fransmise par le soumissionnaire sur la
plateforme COLEPS disponible a 'adresse htfp Hwww.marchespublics.cm ou au plus tard le -—
17 fevrier 2025] a [13 heures, heury J'Une, Qp\? de sauvegarde de ['offre enregistrée
sur clé USB devra étre tra sm 6-solis pchel‘les avec l'indication claire et lisible
« copie de sauvegarde », e? r]s de,laamentlo ;c' dessous dans les délais impartis et
présentée ainsi qu'il suit : fe[{nes porxjenan&c acun le dossier administratif, l'offre
technique et la proposition f n rfc gre,
En cas de dysfonctionneme tée’@\p]atefor g_C LEPS le défaut de présentation des
copies de sauvegarde entram\ra ere‘cgg‘]j' de l'offre du candidat concerné.
N.B : l'original physique de la cauhc?ﬁ?ﬁﬁm sion et la quittance d’achat des frais de DAO
devront parvenir sous plis scellé au Service des Marchés (Bureau des offres) du Ministere de
Habitat et du Développement Urbain, sise au 2¢me étage de I'immeuble abritant le projet
PDVIR/MINHDU, situé derriére la DGSN a LONGKAK-Yaoundé (batiment beige aux balcons
rouges) au plus tard le 17 février 2025 a 13 heures, heure locale ef portant la mention ci-dessous
APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT

N° 0017/AONO/MINHDU/CIPM/25 DU 14 JANVIER 2025
POUR LA FOURNITURE DES MATERIELS ET EQUIPEMENTS AUX COMITES DES QUARTIERS
DANS LES COMMUNES BAZOU (NTUINTSE ET TANZE) LOT1, YAOUNDE 4EMER (
NKOLEMKOUNG DERNIER POTEAU, MIMBOMAN 1 SUD ET MIMBOMAN 2 SUD) LOT 2,
DOUALA 3EME (BILONGUE 1 ET BILONGUE 2, BONADIWOTO) ) LOT3 EN TROIS (03) LOTS
(EN PROCADURE D’'URGENCE).
FINANCEMENT : BIP MINHDU - EXERGICE 2025.

E. QUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES
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L'ouverture des plis se fait en un temps et aura lieu le 17 février 2025 a partir de 14 heures, heure
locale, par la Commission Inteme de Passation des Marchés du MINHDU dans [a salle du 2tme éfage
de l'immeuble abritant la CIPM/MINHDU, situé derriere la DGSN & LONGKAK-Yaoundé
{(batiment beige aux balcons rouges.
Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par
une seule personne de leur choix diiment mandatée méme en cas de groupement d'entreprises.
Sous peine de rejet, les pieces du dossier administratif requises doivent étre produites en
originaux ou en copies certifiées conformes par le service émefteur ou [Iautorité
administrative compétente, conformément aux dispositions du Réglement Particulier de
I'Appel d'Offres. Elles doivent étre datées de moins de trois (03) mois ou avoir été établies
postérieurement a la date de signature de I'avis de D'Appel d'Offres

En cas d'absence ou de non-conformité d'une pigce du dossier administratif lors de

fouverture des plis, aprés un délai de 48 heures accordées par la Commission, l'offre sera

rejetée.
Recevabilité des offres

Seront irrecevables par la Commission Interne de Passation des Marches :

2.1 » Les plis portant les indications sur l'idenité du soumissionnaire ;
» Les plis parvenus postérieurement )c,dq}é‘?ﬁthe res limites de dépdt ;
e Les plis non-conformes au mode gg; seﬁmlsmon\k
» Les plis sans indication de Fobje} e la référence de) ’gppel d'Offres ;
« La non-présentation des copies; ,de sauvegarde des off:e
« Toute offre incompléte conforme ,rg ht aux prescnphonsd' DAO ;
e | 'absence du cautlonner% i, de soumlsslpn délivrée par un
organisme ou une institutio a\gmere agreee pgr le Ministre en charge des
finances pour émettre les cautionn ents“dans [&_domaine des marchés publics
ou le non-respect des modéles I‘ckp[ece du Dossier d'Appel d'Offres,
entrainera le rejet pur et simple de F'offre sans aucun recours.
Un cautionnement de soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec la consultation
concernée est considéré comme absent. Le cautionnement de soumission présentée par un
soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis est irrecevable.
NB: La Commission de Passation des Marchés établira un procés.verbal de la séance
d'ouverture des plis, dont une copie sera remise a tous les soumissionnaires.
Evaluation et comparaison des offres :
La Sous-commission d'analyse évaluera et comparera les offres qui auront préalablement répondu
de fagon substantielle aux conditions de 'appel d'offres.
Critéres d'évaluation :
Pour la comparaison définitive des ofires, les critéres ci-aprés seront pris en compte :
Critéres éliminatoires
> Absence du cautionnement de soumission timbré dans le dossier administratif a
29 l'ouverture des plis ;

> Non production au-dela du délai de 48h aprés l'ouverture des plis ou aprés
constatation diiment notifiée au soumissionnaire, d'une piéce adminisirative jugée
non conforme ou absente ;

> Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou pieces falsifiées;

> Absence de déclaration sur I'nonneur de non-abandon de marchés au cours des
trois (03) derniéres années ;

> Absence de la fiche technique, de la moto fricycle et des appareils de sonorisation ;

> Absence de la preuve d'acceptation des conditions du marché (CCAP et CST
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paraphe et SIgne a Ia dermere page avec Ia mentton « Lu et Approuve)
» Non-respect de plus de trois (03) spécifications techniques d'un maltériel ou d'un
équipement ;
» Offre ayant obtenu une note technique inférieur a 80% des critéres essentiels (4/5) ;
> Non-conformité du modéle de soumission ;
> Absence d'une piéce de ['offre financiére {Soumission, BPU, DQE, SDPU) ;
> Omission d'un prix unitaire quantifi¢ dans le BPU, le DQE et le SDPU.
> Absence d'une référence en fourniture des équipements aux comites de
développements des quartiers d’'un montant supérieur ou égal @ 25 000 000 de
FCFA pour le lot 1 et 40 000 000 pour les lots 2 et 3. au cours des cing (05)
derniéres années ;
»  Non-respect du format de fichier des offres pour [a copie de sauvegarde ;
> Absence de présentation des copies-de - sauvegarde des offres en cas de
dysfonctionnement de fa plateforme. COLEPS lbrs deJ ouverture des plis ;
> Absence de la charte d'intégrité datee et S|gnee N
16.2 Critéres Essentiels pour tous les iiUtS <

Les critéres essentiels qui seront évalués de fagon blnajlf spartent sur :
> Présentation de loffre (pagination, présence de§’ mtercalalres de couleur,

présentation  des p|eces\ dans Ior [Q 4 demandée, lisibilite}
....................................... Ot critére; .- ,,/

> Références du soumissionnaire dans les prestations similaires ................... 02
criteres ;

> Planning et délai de livraison ..........ooveveeiriviricrirecnncnen. 01 critére ;

> Capacité financiére d’'un montant de 15 000 000 de Fcfa pour le lot 1 et 30 000 000
FCFA pour chacundeslots 2et3.........coceeivine. 01 critére;

A l'issue de 'évaluation technique, seuls les soumissionnaires ayant obtenu au minimum 80% de
I'ensemble des critéres essentiels pris en compte, feront I'objet de 'examen de l'offre financiére.

Evaluation de l'offre financiére :
La sous-commission d'analyse vérifiera si les offres financiéres sont conformes et complétes. Elle
procédera en outre & la vérification des opérations de calculs et des erreurs éventuelles y afférentes.
Les offres financiéres des soumissionnaires seront verifiées et éventuellement corrigées sur la base
de l'article y relatif du RGAQ applicable aux fournitures.
Le montant de la soumission sera alors corrigé. Si l'attributaire n'accepte pas cette correction, son
offre sera rejetée et son cautionnement de soumission pourra étre saisie dans ce cas.
Eclaircissements concernant 'offre :
Pour aider & examiner, & évaluer et a comparer les offres, la Commission Inteme de Passation des
Marchés a toute latitude de demander aux soumissionnaires des éclaircissements sur leurs offres.

La demande d'éclaircissement se fera par écrit, la réponse sera donnée par écrit. Aucun
changement de prix de l'offre ne sera demandg, offert ou autorisé.

Examen préliminaire :
La Commission Inteme de Passation des Marchés examinera les offres administratives pour
déterminer si elles sont complétes.

314 La monnaie retenue pour la conversion en une seule monnaie est : le Franc CFA
F .Altribution du marché
Le marche sera afiribué au soumissionnaire présentant l'offre [a moins disante, et remplissant les
3441 capacités techniques et administratives requises en incluant le cas échéant les rabais proposés.
Un soumissionnaire ne peut étre attributaire de plus de deux lots
34.2 La combinaison & appliquer en cas d'attribution simuftanée de plusieurs lols est la suivante le




.....

Martre dOuvrage au fe_ Maf{ré‘ dOu;rage b_éféguér trendra cbmpt"eA des krgbrais' prdbbsés.e-t“ é‘e“
basera sur la combinaison qui fui est la plus avantageuse économiquement afin d'arréter Ia liste
d'aitributaires par lot . dans le cas coniraire,

34.3

Notification de |'attribution :

La noiification de I'atfribution du marché se fera par voie de communiqué de presse ou tout autre
moyen a la convenance du Maitre d'Ouvrage. A la publication du résultat de I'appel d'offres, les
soumissionnaires non retenus sont invités a retirer leurs soumissions respectives dans un délai de
quinze (15) jours sous peine de destruction

Libération du cautionnement de soumission :

Les soumissionnaires non retenus pourront récuperer leur cautionnement de soumission
apres publication des résultats. L'attributaire par contre ne pourra retirer le caufionnement
de soumission qu'aprés constitution du cautionnement définitif.

Souscription du projet de marché
Un délai de quinze (15) jours calendaires, a compter de [a date de décharge du projet de marché
par l'attributaire, est prescrit & ce demier en vue de souscrire ledit projet avant signature par le
Maitre d'Ouvrage. Passé ce délai, l'intéressé est passible de la rétention de sa caution de
soumission. Au-dela de quinze (15} jours de retard, le Maltre d Ouvrage pourra annuler Fattribution
du marché concemé. :

D-Cautionnement défi nltlf

39

Le taux du cautionnement définitif est de 3% du montant toutes taxes compnses du marché.

Dans un délai de vingt (20) jours & compler de la d tes de notification du majche par le Maitre
d'ouvrage, le coconiractant fournira un cautionnement défi ﬂltif suivant Ie modele joint au Dossier
d'appel d'offres. N STz S

40

Principes Ethiques

Les Présidents et Membres de commission et les Soumissicnnaires doivent observer en tout temps,
les regles d'éthique professionnelle les plus strictes. lls doivent notamment s'interdire toute
corruption ou toute autre forme de manceuvres frauduleuses. En vertu de ce principe, les
expressions ci-dessus sont définies de la fagon suivante ;

(i) est coupable de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte direc- tement ou
indirectement un quelconque avantage en vue d'influencer I'action d'un agent public au
cours de l'attribution ou de 'exécution d'un marché ou d'une lettre commande, et

(i} est coupable de “corruption” quiconque fournit, sollicite ou accepte plusieurs offres
émises par le méme soumissionnaire sous des noms des sociétés diffé- rentes etfou sur
des numéros d'enregistrement différents.

(iii) se livre a des “manceuvres frauduleuses” quicongue déforme ou dénature des faits afin
d'influencer laftribution ou l'exécution d’un marché ou d'une lettre commande de maniére
préjudiciable au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégue.

GRILLE D'’EVALUATION DES OFFRES
Pour tous les 03 lots

NO

CRITERE ESSENTIELS Notation

Oui | Non

PRESENTATION DE L'OFFRE (01 CRITERE)

Pagination, pieces séparées par des intercalaires couleurs autre que le blanc, pieces
rangées dans 'ordre prescrit par le RPAQ, offre reliée et visible.

REFERENCES (02 CRITERES)

LI e TR b

Preuve d'avoir réalisé au moins deux (02) marchés de fournitures diverses d'un montant
minimal de 30 millicns F CFA pour le lot 1 et 42 millions FCFA pour les lots 2 el 3 au
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cours des cinq (05) derniéres années (les références seront jugées par les copies des
premiéres et dernieres pages des contrats conjointement avec le procés-verbal de
réception provisoire ou définitive y afférents).

Preuve d'avoir réalisé au moins deux (02) marchés des équipements aux comités de
développements des quartiers d'un montant minimal de 30 millions F CFA pour le lot 1
3 | et42 millions FCFA pour les lots 2 et 3 au cours des cing (05) derniéres années (les
références seront jugées par les copies des premiéres et deriéres pages des conlrats
conjointement avec le procés-verbal de réception provisoire ou définitive y afférents).

PLANNING DE LIVRAISON (01 CRITERE)

C
4 | Respect du délai de livraison.
D CAPACITE DE FINANCIERE (01 CRITERE)s.

une capacité financiére délivrée par une banque dev ;S‘f*ordre‘agreee par le MINFI
5 | ot est domicilié le compte du soumissionnalr QUn montant My lqal de 15000
000 de Fcfa pour le lot 1 et 30 000 000 FCFA pg p [es lots 2et3 \

A lissue de cette évaluation techmque seuls les soum‘smhnnalres ayanj obtemx}é\u minimum 80% de
I'ensemble des criléres essentiels pris en compte, feront I‘objet de ' exam;an/dbg/foﬁre financiére

\
R R I
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PIECE N° 3 : CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIEB[%,S;‘(CCAP)

~, T
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LE CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES (CCAP) TABLE DES MATIERES
Erreur ! Signet non défini.
CHAPITRE | : GENERALITES .o ecurererrerensensensesesearressessessastinsssssssssssssrsssssssssossessessassassonsonsssssnssssastsansss
Article 1 : ObJet dU MAIChE .t s bR onts
Article 2 : Procédure de passation du marche ...,
Article 3: Définitions ef attribUtioNS e
Article 4: Langue, lois et reglements applicables....iisimssisisonsssissmo.
ATtICIE 5 1 NOTINES i o sseos s s et s s asssssssarsssassassassons
Article 6: Piéces constitutives du marché....... s,
Article 7 : Textes généraux applicables ...,
Article 8 : COMMUNICAHION e s s s s eens
Article 91 Ordres de SEIVICE ... s s S s e RO 1o Rs
Article 10 : Matériel et personnel du fOUMISSEUN ...
CHAPITRE Il : CLAUSES FINANCIERES ...
Article 11 : Garantfies et CaUtioNS ..o
Article 12 : Montant du MArChe e s
Article 13 : Lieu et mode de paiement ..o o,
Article 14 ; Variation des PriX..rerereriersirrssrsersersssrierississtsssssissssssssios ssssssssssssssssssssssissssssssssssssnsasoss
ATHCIE 15 1 AVANCES it isssisnssiossssissssinssssisssisassss s onssssassssssssessasssssorsassassonsass
Atrticle 16 : Paiement....nmmmommamsmmmssne =
Article 17 : Intéréts moratoires.......crererreresrasrmreasses .
Article 18 : Pénalités ....c.crmmmmeersunanimmsnsnsnnsnssnses
Article 19 : Régime fiscal et douanier............eereeneet
Article 20 : Timbres et enregistrement des marchés:
CHAPITRE Ill : EXECUTION DES PRESTATIONS ...\... o
Article 21 : Brevet.unmnanmsmsi: i
Article 22 : Lieu et délais de ivraison......uumomesnn
Article 23 : Roles et responsabilités du fournisseur
Article 24 : TranSPOrt &f ASSUIANCES . ivsirirrsrrsrsrrsrrerereninsssasssssissssassassasssssssassssssisssassassssssssssssssstssssssassns
Article 25 : ESSais of SOIVICES CONMNEXES iuwmiienmmimemsnemesoeiemenonsiesieemetimmemem i
Article 26 : Service aprés-vente et consommables ....civiiin. Erreur ! Signet non défini.
CHAPITRE IV : DE LA RECEPTION ..cicssscnsarsesmassssonssensesssssssssensonssssisssassasssssesssssonssssossssssssrsasssssessasans 60
Article 27 : Documents a fournir avant Ia réception technique ..., 60
Article 28 : Réception proviSoire. e Erreur ! Signet non défini.
Article 29 : Documents a fournir aprés réception provisoire ... Erreur ! Signet non défini.
Article 30 : Délai de garantie ......ucimmmmimssnsmmsenssssms. Erreur ! Signet non défini.
Article 31 : Réception définitive ... Erreur ! Signet non défini.
CHAPITRE V : DISPOSITIONS DIVERSES.....ccocmurmmmssmmmmnssnsmssmnmmssisssmsssssmssssssisossssns 61
Article 32 : Résiliation du MArche.....iismss s s —————————————————_———; 61
Article 33 : Cas de fOrce MAJBUIe......cverre s rersessren s s resssssersssarsasssssssssessuresssassessonseses 61
Article 34 : DIfferends et liges ..t resessrsssensssemsssiesssstnsaserenserersasssissssassavasssenvasesossesss 62
Article 35 : Edition et diffusion du présent marché......mmnemisiinnn Erreur ! Signet non défini.
Article 36 et dernier : Entrée en vigueur du MAarchf.... .o ismsssssiesssssssans 62
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CHAPITRE | : GENERALITES

Article 1: Objet du marché

Le présent Marché a pour objet la Fourniture des matériels et equipements aux Comités de développement
dans les Communes de lot

Article 2 ; Procédure de passation du marché
Le présent Marché est passé aprés Appel d'Offres National Ouvert N°® {AONO/MINHDUICIPM/25 du

Article 3: Définitions et attributions
3.1. Définitions générales

Pour I'application des dispositions du présent marché et des textes généraux auxquels il se référe, il est

precisé que :
> L'autorite contractante et maitre d’ouvrage est le Ministre de I'Habitat et du Développement

Urbain ;

L'organisme chargé du contréle exteme de 'exécution des marchés est le MINMAP ;

Les atiributions du Chef de Service du marché, sont devolues au Chef de la Division du

Développement Social Urbain du Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain X

> Les attributions de I'lngénieur du marché sont exercées par le Chef de Cellule du Developpement
Social des Zones Urbaines ;

> La commission des marchés competente est la Commission’ lnterne de Passatlon des Marchés du
Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain ; o

A 4

3.2. Nantissement
En vue de l'application du régime de nantissement institué par le décret n® 2018 /366 du 20 juin 2018 portant
Code des Marchés Publics article 79, sont définis comme :
- Autorité chargée de l'ordonnancement et de [a liquidation des dépenses ; Le Ministére de I'Habitat et du
Développement Urbain ;
- Comptable chargé du paiement est le payeur spécialisée MINTP/MINHDU ;
- Fonctionnaires compétents pour fournir les renseignements concernant le présent marché : le Chef de
Service du marché (le Chef de Division du Développement Social Urbain} et I'Ingénieur du Marché.

Article4: Langue, lois et reglements applicables
4.1. Lalangue utilisée est le Frangais ou I'Anglais.

4.2, Le founisseur s'engage a observer les lois, reglements, en vigueur en République du Cameroun
et ce, aussi biendans sa propre organisation que dans la réalisation du marché.

Si, ces réglements, lois et dispositions administratives et fiscales en vigueur & la date de signature du

présent marché venaient a étre modifies aprés la signature du marché, les colits &ventuels qui en

découleraient directement seraient pris en compte sans gain ni perte pour chaque partie.

Article 5 : Normes

5.1 Les fournitures livrées en exécution du présent marché seront conformes aux normes fixées dans les
Spécifications Techniques et quand aucune norme applicable n'est mentionnée, a la norme faisant
autorité en la matiére et applicable au Cameroun ; cette norme sera [a norme la plus récemment
approuvée par l'autorité compétente.

5.2. Le fournisseur étudiera, exécutera et garantira lesfournitures et prestations du présent marché en
prenant en considération la meilleure pratique de réalisation au Cameroun pour des opérations de
technologie similaire.

Article 6: Piéces  constitutives du marché
Les piéces contractuelles constitufives du présent marggé sont par ordre de priorité les suivantes :
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- La soumission ;

- Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres {CCAP) ;

- Les Spécifications Techniques {ST) ;

- Le détail quantitatif et estimatif (DQE) ;

- Le Bordereau des prix unitaires (BPU) ;

- Le Sous-détail des Prix Unitaires (SDPU) ;

- Le Cahier des Clauses Administratives Générales (applicable aux marchés des fournitures).

Article 7 : Textes généraux applicables

Les lois et réglementations applicables sont celles en vigueur au Cameroun, notamment :
1. Laloin® 92/007 du 14 aodt 1992 portant Code du travail ;

2. Laloi cadre n°096/12 du 05 aofit 1996 relative a la gestion de I'environnement et les textes généraux
sur la protection de 'environnement ;

3. Laloin® 2018/011, du 11 juillet. 2018, portant Code de transparence et de bonne gouvernance dans
la gestion des finances publiques au Cameroun ;

4, Laloin® 2018/012 du 11 juillet 2018 portant régime financier de I'Etat et des autres entités publiques ;

5. Laloi n® 2024/013 du 23 décembre 2023 portant loi de finances de la République du Cameroun pour
I'exercice 2025,

6. Le décret n® 2001/048 du 23 féwrier 200 partanf orgélL&atton et fonctionnement de I'Agence de
Régulation des Marché Publics ; ‘/ \ 2\

7. Le décret N°2012/076 du 08 mars 2 12 modxf afit: ef comp[et nt certaines dispositions du décret

°2001IO48 du 23 fevner 2001 port m: creat;ou, orgamsaf bhiet fonctionnement de 'Agence de

10. L'arrété N°033/CAR/PM du 13 février 2007 mettan en vigueur les CCAG applicable aux marché
publics ;

11. L'arrété N°403/AMINMAP/CAB du 21/10/20219 fixant les indemnités des membres des commissions
de réception, de suivi et de recette technique ;

12. La circulaire N°00001/PR/MINMAP/CAB du 25 avril 2022 relative a ['application du code des marchés
publics ;

Les lois et normes en vigueur au Cameroun.

13. La circulaire n® 00013995/C/MINFI du 31/12/2024 portant instructions relatives a 'exécution des lois
de finances, au suivi et au controle de I'exécution du Budget de I'Etat et des autres entités publiques
pour I'Exercice 2025 ;

14. La lettre circulaire N°000019/LC/MINMAP du 05 juin 2024 relative aux modalités de conslitution, de
consignation, de conservation, de restitution et de déconsignation des cautionnements sur les
marchés publics.

Article 8 : Communication

8.1. Toutes les notifications et communications écrites dans le cadre de le présent marché devront étre
faites aux adresses suivantes:
a. Dans le cas ol le fournisseur est le destinataire : BP:
b. Dans le cas ol le Maitre d'Ouvrage / Autorité Contractante est le destinataire : Madame le Ministre de
I'Habitat et du Développement Urbain avec copie adressée dansles mémes délaisau Chef de service.

Article 9 : Ordres de service
Les différents ordres de service seront établis et notifiés ainsi qu'il suit ;
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9.1. L'ordre de service de commencer les prestations est signé par le Maitre d’Ouvrage et notifié au
Cocontractant par le Chef de Service du Marché et Ingénieur du marché.

9.2. Sur proposition du Chef de Service des Marchés, les ordres de service ayant une incidence sur 'objectif,
le montant ou le délai d’exécution du marché seront signés par le Maitre d'Ouvrage et nofifiés par le Chef de
Service des Marchés au Coconiractant avec copie a ['Ilngénieur du marché.

9.3. Les ordres de service a caractére technique liés au déroulement normal des prestations seront
directement signés par le chef de service et notifiés au Cocontractant par I'ingénieur avec copie au Maitre
d'Ouvrage.

9.4. Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d'Ouvrage et notifiés au
Cocontractant par le Chef de service, avec copie a I'lngénieur.

9.5  Les ordres de service de suspension et de reprise des prestations pour cause d'intempéries ou autre

cas de force majeure, seront signés par le Chefd /Eﬁ&_fs\%pre osition de I'lngénieur et notifiés au
/@/ \

Cocontractant par I'lngéniedr. RN

)
)
Le Fournisseur dispose d'un délai de quinze {; 5) jOUI’S pour. emettre\des réserves sur tout ordre de service
recu. Le fait d'émetire des réserves ne dispe se pas 1e Fournlsseur tl7<ecuter les ordres de service regus.
/

““, 4.3.'

\

Article 10 : Matériel et personnel du fourni
10.1. Toute modification méme partielle apport
agrément écrit du Chef de service du marché.

10.2. En tout état de cause, les listes du matériel et équipements a meftre en place seront soumises a
agrément de l'ingénieur du marché, dans les quinze {15} jours qui suivent la notification de ['ordre de
service de commencer les fravaux. L'ingénieur disposera de huit (8) jours pour notifier par écrit son avis avec
copie au Chef de service du marché, Passé ce délai, les listes seront considérées comme approuvées.

10.3. Toute modification unilatérale apporiée aux propositions en matériels et équipements de ['ofire
technique, constitue un motif de résiliation du marché.

seur~ A

ot 6a\z( propos IQﬂS & l'offre technique n'interviendra qu'aprés

J';_\ “_\If

]

CHAPITRE Il : CLAUSES FINANCIERES
Article 11 : Garanties et cautions

11.1. Cautionnement définitif
Le cautionnement définitif est fixé a 3% du montant TTC du marche.
I} est constitué et transmis au chef du service du marché dans un délai maximum de vingt (20) jours a
compter de la date de notification du marché.
Le cautionnement sera restitug, cu la garantie libérée, dans un delai d'un mois suivant la date de
réception provisoire des fournitures et a la suite d'une main levée délivrée par le Maitre d'Ouvrage aprés
demande du fournisseur.

11.2. Cautionnement de garantie

La retenue de garantie est fixée a 10% du montant TTC du marché, Elle sera restituée apres la réception
définitive.
La restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement sera effectuée dans un délai d'un mois
aprés la réception définitive sur main levée délivrée par le Maitre d'Ouvrage aprés demande du
fournisseur et aprés visa préalable du MINMAP sur la derniére facture.

11.3. Cautionnement d’avance de démarrage
Le cautionnement d'avance de démarrage sera du méme montant que l'avance demandée par le
cocontractant (40% maximum du montant TTC du marché).
Le cautionnement sera restitué, a la suite d'une mainlevée délivrée par le Maiire d'Ouvrage aprés demande du
prestataire dans les conditions définies a l'article 18.
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Article 12 : Montant du marché
Le montant du présent marche, tel qu'il ressort du [détail ou devis estimatif] ci-joint, est de
(en lettres) CFA toutes taxes comprises (TTC) ; soit ;

- Montant HTVA : F (en letfres) CFA.
- Montantde la TVA : F (en lettres) francs CFA.
- Net & percevoir: F {en leftres) CFA.

Article 13 : Lieu et mode de paiement

Le Maitre d'Ouvrage se liberera des sommes dues par virement dans le compte n° ouvert
au nom du fournisseur

Les paiements se feront en francs CFA.

Article 14 : Variation des prix
Les prix sont fermes et non révisables.

Article 15 : Avances
|l ne sera pas accordé d'avance de démarrage dans le cadre du présent contrat.

Article 16 : Paiement

16.1. Les paiements seront effectués aprés livraison par le cocontractant.

16.2. La transmission de la facture finale & l'organisme payeur en vue du.paiement, sera subordonnée au
visa préalable du Maitre d’'Ouvrage. Pour cela, une copie du bordereau de [lvralson des fournitures devra lui
étre antérieurement fransmise ou remise sur le lieu de livraison. .

16.3. Le prestataire remetra en quatre (04) exemplaires au Chef de Sérwce du Marché, fa facture validée
par I'Ingénieur du marché selon le modele agrée et etabltssant Ie montant total des sommes auxquelles il
peut prétendre du fait de exécufion du marché. S

Le Chef de service disposera d'un délai de sept (07) jours maxi pour procéder & la signature des factures et
les fransmettre au Maitre d'ouvrage.

16.4. Seuls les décomptes HT seront versés au presiataire. Le décompte des taxes « TVA et AIR » sera
verse au trésor public.

Article 17 : Intéréts moratoires

Les interéts moratoires éventuels sont dus conformément & I'article 166 du décret n® 2018/366 du 20 juin
2018 portant code des marchés publics.

Article 18 ; Pénalités
A. Peénalités de retard

18.1. Lemontant des pénalités de refard est conformément aux dispositions de I'article 168 du code des
marchés fixé comme suit :
a. Un deux milliéme (1/20008) du montant TTC du marché de base et de ses avenants éventuels par jour
calendaire de retard du premier au Ifrentiéme jour au-defd du délai contractuel fixé par le marché ;
b. Un mifliéme {1/1000¢) du montant TTC du marché de base et de ses avenants éventuels par
Jjour cafendaire de retard au-dela du trentieme jour.
18.2. Le montant cumulé des pénalités de retard est limité & dix pour cent {10%) du montant TTC du
marché de base et de ses avenants éventuels:
18.3. Il n'est pas prévu de prime en cas d'avancement sur le délai contractuel.

B. Pénalités spécifiques

Marché enregistré : 5 000F/j de retard au-dela de trente jours a compter de la notification du marché.
Assurance : 5 000F/j de retard au-dela de trente (30) jglérs a compter de la nofification de I'Os de démarrage.



Cautionnement définitif : 5 000 F/j de retard au-dela de vingt (20) jours a compter de [a date de la notification
du Marché.

Article 19 : Régime fiscal et douanier
Le régime fiscal et douanier est Ia loi des finances 2025.

Article 20 : Timbres et enregistrement des marchés

Sept (07) exemplaires originaux du marché seront timbrés et enregistrés par les soins et aux frais du
fournisseur, conformément a la réglementation en vigueur.

CHAPITRE lIl : EXECUTION DES PRESTATIONS

Article 21 : Brevet
Le fournisseur garantira le Malire d'Ouvrage contre toute réclamation des tiers touchant & la contrefagon ou

a l'exploitation non autorisée d'un brevet, d’'une marque ou de droits de création industrielle résultant de
I'emploi des fournitures ou de leurs composans. e

R Y o~
- oo
ot T e e T

Article 22 : Lieu et délais de livraison PR N
22.1. Le lieu de livraison des fournitures est : les Communes de '
22.2. Le délai de livraison objet du présent marché est de trois (03) mois.
22.3. Ce délai court a compter de la date de nofifi cat[orrde Fordre de serwce de commencer les prestalions.
Article 23 : Réles et responsabilités du fournisseur . ; e
Le fournisseur a pour mission d'assurer la fourniture des bigns s qJe demtsdans kes Specifications techniques,
sous le contrle de I'lngénieur et ce conformément au présent marché et aux régles et normes en vigueur.

Article 24 : Transport et assurances
24.1. Emballage pour [e transport
Le Fournisseur doit prendre toutes les disposifions nécessaires pour que les fournitures proposées
soient protégées par un emballage soigné et approprié au transport maritime, aérien, ferroviaire ou
routier, Le fournisseur doit faire toute diligence pour réparer tous les dégats éventuellement
occasionnés pendant le fransport jusqu'au lieu de livraison.
24.2. Assurance

Les risques de foutes natures pendant le transport jusqu'au lieu de livraison doivent &tre couverts par une
assurance prise par le Foumnisseur.

Article 25 : Essais et services connexes
- L’opération de mise en ceuvre ;

D'une maniére générale, les fournitures seront approvisionnées, installées et mis en ordre de
fonctionnement dans le local ot elles sont livrées. Cet approvisionnement et cette installation sont
entiérement & la charge et sous 'entiére responsabilité du Fournisseur, Seronf donc prévus dans
I'exécution des prestations, outre Ia livraison sur site :

a) les essais et la mise en service des fournitures ; ils seront constatés par un procés-verbal dressé

contradictoirement entre les parties ;

b) laremise en état de tous biens éventuellement détérioré par les opérations de mise en place du
matériel, objet de la fourniture ;

¢) la mise a disposition, sur place d'un technicien capable de donner aux utilisateurs et aux
personnels de maintenance, au moment de la prise de possession de la fourniture, les explications
nécessaires a son bon fonctionnement et & son entretien ;

d) la fourniture d'une trousse d'outils nécessaires pour I'entretien courant ;
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e) les accessoires prévus en diversité et en nombre suffisant pour que les équipements puissent
remplir leur fonction dans les diverses configurations renconirées au cours de leur usage.

- Documentation Technigue
La documentation technique devra étre fournie (il y a lieu) en méme temps que les équipements et

comprendra impérativement .
+ le manuel d'utilisation,
+ le manuel de maintenance (s'il y a lieu) comprenant la description des opérations de vérification (de
routine ou exceptionnelles), de calibrage, d'étalonnage et de maintenance de premiére intervention.
Tous ces documents seront remis en deux (2) exemplaires en frangais ou en anglais.

CHAPITRE IV : DE LA RECEPTION

Article 26 : Documents a fournir avant la réception technique
Avant la réception, le fournisseur demande par écrit a l'ingénieur, avec copie au Chef de service du marché,
l'organisation d'une visite technique. Cette visite comporte entre autre opération :
- la vérification qualitative et quantitative des fournitures fivrées ;
- les épreuves éventuelles prévues par les spécifications techniques ;

- la constitufion éventuelle de linexécution des prestations prévue‘s"éu\gontrat

- |la présentation des ceriificats de garantie du fabricant ou du fournlsse\ll_r d’une durée d'au moins six (06)
mois, s'il y a lieu ; notamment pour la table wbrante etla pondeuse a ga jE
- la présentation des manuels d'utifisation ou dej ma[n enanceA le Gas la t

Si toutes les conditions ci-dessus sont remplies, le I\Yaﬂﬁ}s §'ﬁ poser une date de réception provisoire.
La réception technique fait l'objet d'un procés-verbal dresSersar Ie champ et portant [a proposition
d'acceptation, de mise & bonifier ou de rejet, qui est transmis & la commission de reception pour décision ; ce
procés-verbal est signé par I'lngénieur du marché et contresigné par le fournisseur.

26.2. La commission de réception provisoire sera coL‘nposée des membres suivants :

o Président : le Maitre d'ouvrage ou son représentant ;
e Membres :
- Le Chef Service du Marché ;
- Le Chef du service des marchés du MINHDU ;
- Le Comptable-matiére désigné par I'Ordonnateur ;
¢ |nvité : Le Cocontractant ;
o Rapporteur : L'Ingénieur du Marché ;

Un représentant du MINMAP assiste aux travaux de la commission de réception en qualité d'observateur.
Les membres de la commission de réception des matériels sont convoqués au moins dix (10) jours
avant la date de réception.

Le fournisseur est tenu d'y assister (ou de s'y faire représenter). Son absence équivaut a 'acceptation
sans réserve des conclusions de la commission de réception.

La Commission examine le procés-verbal de réception technique et procéde a la réception des fournitures et
équipements.
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La réception fera objet du procés-verbal de réoepfion  signé sur le champ par les 2/3 au moins des
membres de la commission dont le président.

Le procés-verbal de réception précise [a date de livraison des prestations.

26.3. Attributions de la commission de réception

La commission de réception vérifiera la conformité des matériels et équipements au regard des
caractéristiques techniques définies par le cahier des spécifications techniques et le respect du Cahier des
Clauses Administratives Particuliéres notamment en maliére de délai, de cautionnement, de ransport et
d'assurance.

En cas de non-conformité des matériels et équipements ou de non-respect des clauses administratives, le
fournisseur sera invité a régulariser la situation constatée ou devra en supporter I'incidence financiére.

En cas de fourniture conforme et de respect des clauses administratives, la commission prononcera la
reception provisoire. |l sera alors dressé un procés-verbal de réception signé des membres de la commission
et du cocontractant.

26.4 Effets de la garantie liée au matériel 2 TENE O
Pendant la péricde de garantie, le fournisseur est tenu c},e malnténlr 3 ses f is, le matériel en état de
fonctionnement normal et de fournir une caution de g rap’fte B

v _A S o L':\\' \.T
26.5 Délai de garantie l\ SR 5 j
La durée de garantie est de six (06) mois & compter d [a date de receptlop *ﬁ'v soire des prestations.
NB : Cette garantie est appliquée uniquement sur | tic icycle.et le, matene de sonorisation.

2 A7F o
26.6 Réception définitive :3‘——“,//

La réception définitive s’effectuera dans un délai maximal de quinze (15) jours a compter de 'expiration du
délai de garantie.

»

._-_____‘

(D,r’ﬂ)

/i-

La procédure de réception définitive est la méme que celle de la réception provisoire.

La réception definitive marque la fin du marché et libére le foumnisseur et maire d'ouvrage de toutes leurs
obligations. Aprés visa du MINMAP, [a signature contradictoire du décompte Général et définitif par le Maitre
d'ouvrage et le fournisseur clot définitivement le marché.

Article 27 : INOBSERVATION DES SPECIFICATIONS TECHNIQUES
En cas d'inobservation des spécifications techniques prévues dans le DAO, le matériel sera refusé.

Article 28_: TIMBRE ET ENREGISTREMENT

Sept (7) exemplaires criginaux de Le présent Marché. Seront timbrés et enregistrés par les soins et aux frais
du cocontractant conformément a la réglementation en vigueur. Le cocontractant disposera pour cela d'un
délai de trente (30) jours calendaires a compter de la date de notfification du Marché.. Passé ce délai le
marché pourra étre résilié de plein droit. Aprés enregistrement, cinq exemplaires seront refournes au Service
des Marchés du Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain.

CHAPITRE V : DISPOSITIONS DIVERSES

Article29 : Cas de force majeure

En cas de force majeure, le cocontractant ne pourra voir sa responsabilité dégagée que s'il a averti par écrit le
Maitre d'ouvrage de son intention d'invoquer cette force majeure et ce avant la fin du vingtiéme jour qui a
succédé a Févénement. En tout état de cause, il appartient au Maitre d'ouvrage d'apprécier cette force
majeure et les preuves fournies.
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Article 30 : DESCRIPTION DU MATERIEL
l.e descriptif du matérie! doit étre conforme aux spécifications techniques de 'offre du fournisseur.

Article 31_: EDITION ET DIFFUSION DU MARCHE.

Quinze (15) exemplaires du présent marché seront édités par les soins du maitre d'ouvrage et fourni au
fournisseur pour souscription

Article 32 : Résiliation du marché
Le marché peut étre résilié comme prévu aux articles 180 a 185 du code des marchés publics,
notamment dans l'un des cas de:

Retard de plus de 30 jours calendaires dans I'exécution d'un ordre de service ou arrét injustifié des
prestations de plus de 30 jours calendaires ;
Retard dans les prestations entrainant des pénalités au-dela de 10 % du montant des prestations ;
Refus de la reprise des prestations non conformes ;
Défaillance du fournisseur ;
Non-paiement persistant des prestations.

t

Article 33 : Différends et litiges

Les différends ou litiges nés de I'exécution du présent marché peuvent faire I'objet d'un réglement a
I'amiable. Lorsqu'aucune solution amiable ne peut étre apporiée au différend, celui-ci est porté
devant la juridiction camerounaise compélente conformément a l'article 187 du décret n2018 /366 du 20
juin 2018 portant Codes Marches Publics. iR

Article 34 : POINT FOCAL
RAS

Article 35 et dernier : Validité et Entrée en Vigueur du Marche
Le présent marché ne deviendra valide qu'aprés sa signature par Monsieur le Mlmstere de I'Habitat et du
Développement Urbain et entrera en vigueur dés sa notification au cocontractant.
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MATERIELS ET EQUIPEMENTS AU COMITE DE DEVELOPPEMENT DES QUARTIERS

............................ DANS LA COMMUNE DE ...ccccovveninviiinienenneas(identique pour chaque comité de

développement de quartier)

N° | DESIGNATION

100 | MATERIEL D'ENTRETIEN DES INFRASTRUCTURES
Blouses complet estampillées MINHDU/COMITE DU DEVELOPPEMENT DE QUARTIER dans la

101 [ Commune de ; Matiére : 100% coton ; nombre de poche >=3;

102 | Casques de chantier; Matiére : polyéthyiéne ; coiffe réglable de 2 en 2mm

103 | Cache nez ; matériau : polypropyléne filtrant avec corde élastique en latex

104 | Paires de bottes (pointure variant de 40 a 45) ; Tige en PVC ; Semelle anti-perforation en PVC

105 | Paire de gants ; Paume doublée coton ; Dos et manchette toile bayadére

106 |Brouettes Capacité > 60 L ; Largeur hors tout : >650mm

107 |Pelles béches avec manche, Matiére : acier ; Largeur :>27cm ; Longueur : 228cm ; manche en bois

108 | Pelles rondes avec manche, Matiére : acier ; Largeur : >20cm ; Longueur : >28cm ; manche en bois
Moto TRICYCLE : Type 200 ZH-3 +BACHE en polyester PVC OU PARE BRISE avec un empattement composé
de 03 roues (02 roues en arriére et 01 roue devant), Capacité de charge max : 1500kg - 2500 kg ; Vitesse normale :
50 - 60km/h ; le bruit : 55 — 65 db ; Nombre de vitesse : 0SAV, 01 AR ; Roue distance : 1110mm ; Type de
carrosserie : ouvrir ; Contenance du réservoir : 15 litres ; Cylindre moteur : 250 CC ; Nombre de place : 03 ;

109 [Réducteur : 4x4 (traction arriére). Source d’énergie : Essence ; Taille du chariot : 1250 mm x 1800 mm

110 | Machette ; Matiére : acier /’T} [T

111 |Ramasse feville ; Matiére : acier ; manche en bois / e NN

112 |Fourches a 4 dents; Matiére : acier ; manche en bois // / = '\C’ \

113 | Porte-tout ; matiére : acier en tube rond de couleur noire 4 deu'x Egpyes; _»" g '; ) H g ,..\

114 |Balai cantonnier Matiére : acier ; manche en bois W2\ sty T2 }}

115 |Bac a ordure mobile ; matiére plastique & deux roues avec coudgfeléd’une capacm‘/@eﬁo litres au moins.
Confection et fourniture des bacs 4 ordure métallique de forme &t,g{l\l‘alfg(@@f U/é’ r trépied, peint en couleur
verte (y compris antirouille) estampillés au nom du MINHDU et du* G EVELOPPEMENT DE

116 dans Communes de

117 |Réteaux ; Matiére : acier ; manche en bois

200 |MATERIEL DE FONCTIONNEMENT DU COMITE
Baffles d’animation : Sensitivity/Db/SPL (1W*1M) : 98Db, Nominal Impédance : 8¢, RMS : §00/1600, Fréquence :

201 |2.2KHZ, Low frequency : 15" x 1, size : (510+285) x 460x740 mm

202 jMicrophones baladeurs omnidirectionnel

203 | Support trépieds pour microphone baladeur

204 | Microphones fixe

205 |Lecteur DVD MP3 USB

206 |Console AMPLIFIEE ANTEL 16 sorties

207 |Fiche Multiple Bloc de 6 Prises P+T+ Interrupteur Rouleau de 1,80 Métres
Tente avec Bache imperméable en polyester PVC, 100 places avec piéces d’articulation en acier/poteaux carrés ou

208 |rond
Tente avec Bache imperméable en polyester PVC, 50 places avec piéces d’articulation en acier/poteaux carrés ou

209 |rond

210 | Chaises plastic blanc avec accoudoirs
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail - Patrie Peace — Work — Fatherland
MINISTERE DE L'HABITAT ET DU MINISTRY OF HOUSING AND URBAN
DEVELOPPENMENT URBAIN DEVELOPMENT

MARCHE N°___/MIMINHDUICIPM/2025
Passé suivant appel d'offres N° ....... /AONO/MINHDU/CIPM/25 DU...................... POUR LA FOURNITURE
DES MATERIELS ET EQUIPEMENTS AUX COMITES DES QUARTIERS DANS LES COMMUNES BAZOU
(NTUINTSE ET TANZE) LOT1, YAOUNDE 4EMER ( NKOLEMKOUNG DERNIER POTEAU, MIMBOMAN 1
SUD ET MIMBOMAN 2 SUD) LOT 2, DOUALA 3EME (BILONGUE 1 ET BILONGUE 2, BONADIWQOTO) )
LOT3 EN TROIS (03) LOTSEN PROCEDURE D'URGENCE.

MAITRE D'OUVRAGE : MINISTRE DE L'HABITAT ET DU DEVELOPPEMENT URBAIN

TITULAIRE:

N°Contribuable : ( L ;: |
N° Compte bancaire : . .'.,,.,_........'.':l.'....'....,,:/,-?.-" ............

£
=
ars
wed i
2
&

LA

. 408 f—" ‘.;/\ocl\//

OBJET : POUR LA FOURNITURE DES MATERIELS ET EQUIPEMENTS‘A{COMITES DES QUARTIERS
DANS LES COMMUNES BAZOU (NTUINTSE ET TANZE) LOT1, YAOUNDE 4EMER ( NKOLEMKOUNG
DERNIER POTEAU, MIMBOMAN 1 SUD ET MIMBOMAN 2 SUD) LOT 2, DOUALA 3EME (BILONGUE 1 ET
BILONGUE 2, BONADIWOTO) ) LOT 3 EN TROIS (03) LOTS EN PROCEDURE D'URGENCE.

LIEU ;
MONTANTS :
TOTAL HT
TVA (19,25%)
AIR (2,2 ou 5,5%)
MONTANT TTC
DELAI;
FINANCEMENT : BIP MINHDU - EXERCICE 2025
SOUSCRITE, (8 e vvvevoereere e see e rereneren
SIGNEE, 18 vovvvroreereeersreseeceses e esenerreeree
NOTIFIEE, 18 coroveooeeeeer oo srenee



ENREGISTREE, 18 v

ENTRE:

L'ETAT DU CAMEROUN, représenté par e Ministre de I'Habitat et du Développement Urbain dénomme
ci-aprés «LE MAITRE D’'OUVRAGE »

D’UNE PART,
ET:
L’Entreprise: Q\_
BP: e,
N°Contribuable : ...cooeveeeerreerercrrerrereenns
N° Compte bancaire & ....ccccceervveerccrerrccneccennnn
Représentée par MONSIBUr ..c.ccvmicmiessmrcesmsnsens , son Directeur Général dénommeé ci-aprés « LE
COCONTRACTANT »
D’AUTRE PART,

IL EST CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT :
Page ___ et derniéere
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MARCHE N°___{M/MINHDU/CIPM/2025

Passé suivant appel d'offres N° ....... IAONO/MINHDU/CIPM/25 DU..................... POUR LA FOURNITURE
DES MATERIELS ET EQUIPEMENTS AUX COMITES DES QUARTIERS DANS LES COMMUNES BAZOU
(NTUINTSE ET TANZE) LOT1, YAOUNDE 4EMER ( NKOLEMKOUNG DERNIER POTEAU, MIMBOMAN 1
SUD ET MIMBOMAN 2 SUD) LOT 2, DOUALA 3EME (BILONGUE 1 ET BILONGUE 2, BONADIWOTO) )
LOT 3 ENTROIS (03) LOTS EN PROCEDURE D'URGENCE.

MAITRE D'OUVRAGE: WMINISTRE DE L'HABITAT ET DU

DEVELOPPEMENT URBAIN
TITULAIRE:  eressenssmssessnnnenen
=] L1 R —
N° Contribuable & ...oceeereeeeiiee
MONTANTS :
TOTAL HT
TVA i
AR SET AN
MONTANT TTC S TGN
Jr? L ..‘f',:. ’3\\*"
VISA ET SIG ATURES ¥ LS
\\ 1;_7'. ._u .-;g-

Lu et accepté parle O\Bn@nt /\a.

oEr 7Oy JEVEY

Yaoundéle .....coooovevvrvninns

Signé par le Ministre de I'Habitat et du Développement Urbain,

Yaoundele .....ccooeveeene

ENREGISTREMENT

68 4



_. ,f; 1 * \o
PIECE N° 6 : CADRE DU BORDEREAU{DE! PRI)G.UNH;AIRES /

‘\._‘ \ib:,\ = /7

JEVELOI
M_._-/



MATERIELS ET EQUIPEMENTS AU COMITE DE DEVELOPPEMENT DU QUARTIER

............................ DANS LA COMMUNE DE ...ccccvvnensairerscncncarassses{identique pour chaque comité
de développement de quartier)
N° Prix unitaire Prix unitaire
PRIX DESIGNATION Unité {cn chiffres) (en lettres)

MATERIEL D'ENTRETIEN DES
100 | INFRASTRUCTURES

Blouse bleue LM complet

Ce prix rémunére a I’unité la fourniture d’une Blouses

complet estampillées MINHDU/COMITE DE

101 |QUARTIER dans la commune de U
; Matiére : 100% coton ; nombre de poche

>=3

L'unité

a

Casques de chantier

[l S

. . . . AT b
Ce prix rémunére a Iunité la fourniture d) ngeh-sqlre_sl MR

102 |de chantier; Matiére : polyéthyléne ; coi 3

“églable de 2 |
en 2mm. Z >

K
L’unité
a

".

1
L

151_9‘”'!-7 5
T ey

b

PRGN
PN

g

Cache nez

74 73

W .
w'k: LU

Ce prix rémunére & I'unité la fourniture d*unCaghe, 77

LN
4 .
RN

[en——

103 |nez ; matériau : polypropyléne filtrant avec corde™=
¢lastique en latex.

L’unité

a U

Paires de bottes {pointure variant de 40 a 45)

Ce prix rémunére a I"unité la fourniture des Paires de
104 |bottes (pointure variant de 40 a 45) ; Tige en PVC;
Semelle anti-perforation

L’unité

a U

Paire de gants

Ce prix rémunére a 1’unité la fourniture des Paires de
105 | gants ; Paume doublée coton ; Dos et manchelte toile
bayadére

L’unité

a U

Brouettes

Ce prix rémunére a I’unité la fourniture des Brouettes
Capacité > 60 L ; Largeur hors tout ; >650mm
L’unité

a U

106

Pelles béches

Ce prix rémunére & 1’unité la fourniture des Pelles

107 |béches avec manche, Matiére : acier ; Largeur :>27cm ;
Longueur : 228cm ; manche en bois.

L’unité

A U

108 Pelles rondes

70 A




Ce prix rémunére a I’unité la fourniture des Pelles
rondes avec manche, Matiére : acier ; Largeur ;
>20cm ; Longueur : >28cm ; manche en bois
L’unité

a

109

Moto Tricycle

Ce prix rémunére a ["unité la fourniture d'un Moto
TRICYCLE : Type 200 ZH-3 +BACHE en polyester
PVC OU PARE BRISE avec un empattement composé
de 03 roues (02 roues en arriére et 01 roue devant),
Capacité de charge max : 1500kg - 2500 kg ; Vitesse
normale ; 50 - 60kmv/h ; le bruit : 55 - 65 db ; Nombre
de vitesse : 05AV, 01AR ; Roue distance : 1110mm ;
Type de carrosserie : ouvrir ; Contenance du réservoir :
15 litres ; Cylindre moteur : 250 CC ; Nombre de place
: 03 ; Réducteur : 4x4 (traction arriére). Source
d’énergie : Essence ; Taille du chariot : 1250 mm x
1800 mm

L’unité
)

110

Machette

Ce prix rémunére a I’unité la fourniture d’une Mad] ett&—,

; Matiére ; acier
L’unité
a

)

[

/
)
L2

111

~

Ramasse feuille avee manche

Ce prix rémunére a I’unité la fourniture d‘une\Ramasse

feuille ; Matiére : acier ; manche en bois \.* ST

a

=A] W TN
LY B

? \\ N
L’unité ~

112

Fourches i 4 dents

Ce prix rémunére 3 I’unité la fourniture des Fourches &
4 dents; Matiére : acier ; manche en bois
L’unité

»

a

113

Porte-tout

Ce prix rémunére a I’unité la fourniture d’un Porte-
tout ; matiére : acier en tube rond de couleur noire &
deux roues

L’unité

a

114

Balai cantonnier avec manche en bois dur

Ce prix rémunére A 'unité la fourniture d'un Balai
cantonnier Matiére : acier ; manche en bois

L unité

a

115

Bac i ordure mobile

Ce prix rémunére & ’unité la fourniture d’un Bac a
ordure mobile ; matiére plastique a deux roues avec
couvercle

L’unité

0y

a
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116

Confection et fourniture des bacs i ordure
métallique de forme circulaire (demi-fur) sur trépied

Ce prix rémunére & 1’unité la fourniture de la
Confection ¢t fourniture des bacs a ordure métallique de
forme circulaire (demi-fur) sur trépied, peint en couleur
verte (y compris antirouille) estampillés au nom du
MINHDU et du COMITE DE QUARTIER

dans Communes de

L’unité
a

117

Riteaux

Ce prix rémunére a |’unité la fourniture des Réteaux ;
Matiére : acier ; manche en bois

L’unité

|

U

SOUS - TOTAL 100

200

MATERIEL DE FONCTIONNEMENT DES COMITTES

201

Baffles d'animation

Ce prix rémunére 3 ’unité la fourniture des Baffles
d’animation : Sensitivity/Db/SPL (1W*1M) : 98Db,
Nominal Impédance : 82, RMS : 800/1600, Fréquence :
2.2KHZ, Low frequency : 15”" x 1, sizes: (510+285) x
460x740 mm e

L’unité l\\ v o

a N\

e L

202

Microphones omni dimensionnel

Ce prix rémunére a 1’unité la fourniture des
Microphones baladeurs omnidirectionnel
L’unité

a

203

Supprt trépied pour microphone baladeur

Ce prix rémunére a unité la fourniture des Supprt
trépied pour microphone baladeur

L’unité

a

204

Microphone fixe

Ce prix rémunére 4 I'unité la fourniture d’un
Microphones fixe

L’unité

a

205

Lecteur DVD MP3 USB

Ce prix rémunére a ’unité la fourniture d*un Lecteur
DVD MP3 USB

L’ unité

a

206

Console Amplifiée 16 sorties

Ce prix rémunére 3 I'unité la fourniture d’une Console
AMPLIFIEE ANTEL 16 sorties

L’unité

3

207

Fiche Multiple

Ce prix rémunére a I’unité la fourniture d’une Fiche

T2 oo




Multiple Bloc de 6 Prises P+T+ Interrupteur Rouleau de
3 Métres

L’unité

a

Tente avec Biiche 100 places

Ce prix rémuneére a I’unité la fourniture d'une Tente
avec Bache imperméable en polyester PVC, 100 places
208 | avec piéces d’articulation en acier/poteaux carrés ou U
rond
L’unité

-

a

Tente avec Biche 50 places

Ce prix rémunére a I’'unité la fourniture d’une Tente
avec Béche imperméable en polyester PVC, 50 places

209 | avec piéces d’articulation en acier/poteaux carrés ou U
rond
L’unité PR R T
2 N I
Chaises plastique A
Ce prix rémunére a I’unité la fourniture des Chaises SR I P
210 | plastic blanc avec accoudoirs e Cal Tz
L’unité | N
N :
SOUS - TOTAL 200 R
Transport matériels Transport matériels dans la it el
300 | Commune de résidence du comité bénéficiaire et
puis acheminés au quartier c..ocvveveienan.n. Ff
400 Installation et sécurisation du matériel pour une
période de 03 mois & compter de la date de livraison Mois
500 | Couverture médiatique Ff
600 | Cérémonie de remise des matériels et équipements Ff
Nom du  SOUMISSIONNAIIE.....cvirireririicriiiiriinioienesesieassseens e sesstesisassesessiesnaneessesarensens
SIgNatUure .ocvevcee e teereereererr o er et rabe et rererae e rene Rt eba e eeerees
DBLE. 1t e bbb b bbb e s
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LOT1

DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF TYPE POUR CHAQUE LOT

LIVRAISON DES MATERIELS ET EQUIPEMENTS DANS LES COMMUNES DE

QUARTIERS (teververnssnsasarsrssavasarans )
PRI DESIGNATION Unitd| Qé | 0 | TT

100 MATERIEL D'ENTRETIEN DES INFRASTRUCTURES
o1 Blouses bleue LM complet estampillées MINHDU/COMITE DE QUARTIER U | a0
102 [Casques de chantier U | 40
103 [Cache nez U |1000
104 |Paires de bottes (pointure variant de 40 a 45) U] 20
105 |Paire de gants U | 20
106 [Brouettes renforcées U |20
107 [Pelles béches avec manche U | 20
108 [Pelles rondes avec manche U | 20
109 |Moto TRICYCLE: 200 ZH-3 +BACHE OU PARE BRISE U 2
110 [Machette matindale 202 LT o, U | 20
111 [Ramasse feuille avec manche T e U | 20
112 |Fourches & 4 dents 31 CM DR U | 20
113 |Porte-tout L L\ U | 20
114 |Balai cantonnier avec mancheenboisdur § =i~ [t ". 7% Z1Zj U | 20
115 |Bac a ordure mobile i deux roues avec cou'yercle Y IS U | 20

Confection et fourniture des bacs a ordure metalhque de fonn@éﬁé&]alre (demi-

fur) sur trépied, peint en couleur verte (y comp: ﬂqt Wplllees Ul 20
116 MINHDU/COMITE DE QUARTIER............. %%
117 {Débrousailleuse IS 410 compléte numéro 193 181 643 Réf 4147 200 0456 U 2
118 |Réteaux 12 dents courbées avec manche U 40

SOUS - TOTAL 100

200 IMATERIEL DE FONCTIONNEMENT DES COMITTES
201 |Baffles d'animation U 4
202 Microphones omni dimensionnel U | 4
203 |support trépied pour Microphone baladeur U 3
204 |Microphone fixe u 2
205 |Lecteur DVD MP3 USB U 2
206 |Conscle AMPLIFIEE 16 sorties U 2
207 |Fiche Multiple Bloc de 6 Prises P+T+ Interrupteur Rouleau de 3 Métres U 4
208 |Tente avec Bache 100 places U 4
209 [Tente avec Bache 50 places U 4
210 [Chaises plastique de couleur blanche avec accoudoirs Ff | 600
: SOUS - TOTAL 200

Transport matériels aux Communes bénéficiaires et puis achemine aux el o1
300 |comités

Installation et sécurisation du matériel pour une période de 03 mois a el 6
400 |compter de la date de livraison
500 |Couverture médiatique Ff 1
600 |Cérémonic de remise des matériels et équipements Ff 1

SOUS - TOTAL 300
TOTAL HTVA
TVA 19.25%
AIR (2.2% ou 5 5%)

S TOTALTTE b i

“NET 4 MANDATER
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LOT 2

DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF TYPE PQUR CHAQUE LOT

LIVRAISON DES MATERIELS ET EQUIPEMENTS DANS LES COMMUNES DE

--------------------------------------------------

QUARTIERS (covvecesarrerncacasnsonrassoas )
[+]
i DESIGNATION Unite| Qté [ -0 | T
100 IMATERIEL D'ENTRETIEN DES INFRASTRUCTURES
o1 Blouses bleue LM complet estampillées MINHDU/COMITE DE QUARTIER u | 60
102 |Casques de chantier U | 60
103 |Cache nez U |1500
104 |Paires de bottes (pointure variant de 40 a 45) U 30
105 |Paire de gants U | 30
106 |Brouettes renforcées U { 30
107 |Pelles béches avec manche U | 30
108 |Pelles rondes avec manche U | 30
109 [Moto TRICYCLE: 200 ZH-3 +BACHE OU PARE BRISE U 3
110 |Machette matindale 202 i U | 30
111 [Ramasse feuille avec manche ,ff" B T i .“\f"\-‘fci\\ Ui 30
112 |Fourches & 4 dents 31 CM Vs Y U | 30
113 [Porte-tout {1 iy o'y U | 30
114 [Balai cantonnier avec manche en bois dulf i Do fv 3l U | 30
115 [Bac a ordure mobile 4 deux roues avec céguverc]e s 5}'[ U | 30
Confection et fourniture des bacs a orduret h% uc de fonm‘:: Feulaire (demi-
fur) sur trépied, peint en couleur verte (y co ﬁs anﬁxo"ht}ke) oif ampillées U | 30
116 [MINHDU/COMITE DE QUARTIER............"%
117 |Réteaux 12 dents courbées avec manche U | 60
SOUS - TOTAL 100
200 IMATERIEL DE FONCTIONNEMENT DES COMITTES
201 [Bafifles d'animation U 4]
202 |Microphones omni dimensionnel U 6
203 |support trépied pour Microphone baladeur U 3
204 |Microphone fixe U 3
205 |Lecteur DVD MP3 USB U 3
206 |[Console AMPLIFIEE 16 sorties U 3
207 |Fiche Multiple Bloc de 6 Prises P+T+ Interrupteur Rouleau de 3 Métres U 6
208 {Tente avec Biche 100 places U 6
209 |Tente avec Bache 50 places u 6
210 |Chaises plastique de couleur blanche avec accoudoirs Ff | 900
SOUS - TOTAL 200
Transport matériels aux Communes bénéficiaires et puis achemine aux Ffl 1
300 [comités
Installation et sécurisation du matériel pour une période de 03 mois 4 |l o
400 |[compter de la date de livraison
500 |Couverture médiatique Ff 1
600 |Cérémonie de remise des matériels et équipements Ff | 1
SOUS - TOTAL 300
TOTAL HTVA
TVA 19.25%
AIR 2.2%

NET A MANDATER
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LOT3

DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF TYPE POUR CHAQUE LOT
LIVRAISON DES MATERIELS ET EQUIPEMENTS DANS LES COMMUNES DE

--------------------------------------------------

QUARTIERS (Lveeveinienvncnsarncnsasronnes )
N° .o | U | PT
PRIX DESIGNATION Unité| Qté ur | mr
100 IMATERIEL D'ENTRETIEN DES INFRASTRUCTURES
o1 Blouses bleue LM complet estampillées MINHDU/COMITE DE QUARTIER u | 6o
102 |Casques de chantier U | 60
103 [Cache nez U |1500
104 |Paires de bottes (pointure variant de 40 a 45) U |30
105 [Paire de gants U | 30
106 |Brouettes renforcées U | 30
107 [Pelles béches avec manche U | 30
108 Pelles rondes avec manche U | 30
109 {Moto TRICYCLE: 200 ZH-3 +BACHE OU PARE BKISEP” U 3
110 |[Machette matindale 202 L e i, }'-‘f U | 30
111 [Ramasse feuille avec manche O N U | 30
112 |Fourches & 4 dents 31 CM U | 30
113 |Porte-tout U [ 30
114 [Balai cantonnier avec manche en bois dur U [ 30
115 [Bac a ordure mobile a deux roues avec couvercle U | 30
Confection et fourniture des bacs a ordure métallique de forme circulaire (demi-
fur) sur trépied, peint en couleur verte (y compris antirouille) estampillées U | 30
116 MINHDU/COMITE DE QUARTIER......................
117 |Réteaux 12 dents courbées avec manche U j 60
SOUS - TOTAL 100
200 MATERIEL DE FONCTIONNEMENT DES COMITTES
201 [Baffles d'animation U 6
202 IMicrophones omni dimensionnel U 6
203 [support trépied pour Microphone baladeur U 3
204 IMicrophone fixe U 3
205 |Lecteur DVD MP3 USB 9] 3
206 |Console AMPLIFIEE 16 sorties U 3
207 |Fiche Multiple Bloc de 6 Prises P+T+ Interrupteur Rouleau de 3 Métres U 6
208 [Tente avec Bache 100 places U 6
209 [Tente avec Bache 50 places U 6
210 |Chaises plastique de couleur blanche avec accoudoirs Ff | 900
SOUS - TOTAL 200
Transport matériels aux Communes bénéficiaires et puis achemine aux |l 1
300 |comités
Installation et sécurisation du matériel pour une période de 03 mois 3 | o
400 jcompter de la date de livraison
500 [Couverture médiatique Ff 1
600 [Cérémonie de remise des matériels et équipements Ff ]
SOUS - TOTAL 300
TOTAL HTVA
TVA 19.25%
AIR 2.2%
L TOTAL TLC™
NET A MANDATER
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Cadre du sous — détail des prix unitaires

N° | Désignation Coiit Transport Cout Frais de Marge | Prix unitaire
d’'achat commande livraison HTVA
Nom du soumissionnaire
SIGNATURE Date
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MODELE DE SOUMISSION

Je SoUSSIgNg ...oovveviire e, {indiquer le nom et la qualité du signafaire)
(représentant la société, Tentreprise ou le groupement ........ dont le siége sociale est a......c.cooeevneee.
inscrite au registre de commerce de ............. SoUS[EN® i,

Aprés avoir pris connaissance de toutes les pieces figurant au dossier d’Appel d'Offres y compris les additifs

[ USRS (rappefer l'objet de I'appel d'offres)

N°____/AONO/MINHDU/CIPM/25 DU 2025 POUR LA FOURNITURE DES MATERIELS
ET EQUIPEMENTS AUX COMITES DES QUARTIERS DANS LES COMMUNES BAZOU (NTUINTSE ET
TANZE) LOT1, YAOCUNDE 4EMER ( NKOLEMKOUNG DERNIER POTEAU, MIMBOMAN 1 SUD ET
MIMBOMAN 2 SUD) LOT 3, DOUALA 3EME (BILONGUE 1 ET BILONGUE 2, BONADIWOTO) ) LOT3 EN
TROIS {03) LOTS EN PROCEDURE D’URGENCE.

- Me soumets et m'engage a livrer les foumnitures conformement au dosmer d'Appel d'Offres moyennant les
prix que j'ai établi moi-méme sur la base des bordereaux de prlx et quantltes lesquels prix font ressortir le
montant de F'offre pour le Lot n®........... a s ~=‘

e (en chiffres et en leffre) | francs CFA Hors TVA, et a

S e ...francs CFA toutes taxes compnses {en chfffres et en letlres) ;

- M engage a Ilvre les fournitures dans un délai de .\...‘....MOIS

- M'engage en outre & maintenir mon offre dans le daia jours (|nd|quer la durée de validité en principe
90 jours) a compter de la date limite de remise des offres.

Les rabais offerts et les modalités d'application desdits rabais sont les suivants :

...................................................

L'Administration se libérera des sommes dues par elle au fitre du présent marché en faisant donner crédit au
compte n® ....covveiinvnnnn, Ouvertau nomde ... auprés de la banque .............ccceuev.e... Agence

Fait & e

Le soumissionnaire
Signalure de
En qualité de
Diment autorisé & signer les soumissions pour e au nom de  .coevrrvcienriiienenne
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MODELE DE CAUTION DE SCUMISSION

Organisme financier;

Référence de 1a Caution No.......ovv i enee s e e

Adressée a Monsieur le Ministre de I'Habitat et du Développement Urbain « Autorité Contractante »

Attendu que I'entreprise........cccoocveeii e, , Cl-dessous désigné « le soumissionnaire », a soumis son offre en date
AU au litre de l'appe! d'offres pour la livraison des matériels et équipements au Comité de
développement du quartier ........c.ocvevveeenee , dans la Commune de .......ceceveeeuemn Lot N°®

, ci-dessous désignée « I'offre », et pour laquelle il doit joindre un cauhonnement/pm\asolre@quwalent - PO francs CFA,

NOUS...coevieesceeenseecraeeenne [Nom et adresse de la banque), représen te P ‘ar....; ............ -.-‘u-r\-.\ ............ [noms des signaltaires],
ci-dessous désignée « la banque », déclarcns garant:r le paiement a1, I nte Contractante de.“la omme maximale de [indiquer le
montant] Francs CFA, que la banque s'engage & régler intégralerug ontraélan s'obligeant elle-méme, ses
successeurs et assignalaires. : N

Les conditions de cette obligation sont les suivantes :

ou

Si le soumissionnaire, s'étant vu nofifier 'attribution du marché par 'Autorité Contractante pendant la période de validité :
- manque a signer ou refuse de signer le marché, alors qu'il est requis de le faire ;
- manque a fournir cu refuse de fournir le cautionnement définitif du marché comme prévu dans celui-ci.

Nous nous engageons a payer & FAulorité Contractante un montant allant jusqu‘au maximum de la somme sfipulée ci-dessus, dés
réceplion de sa premiére demande écrite, sans que ['Autorité Contractante soit tenu de justifier sa demande, étant entendu toutefois
que dans sa demande '‘Autorité Confractante notera que le montant qu'il réclame lui est do parce que I'une ou l'autre des conditions
ci-dessus, ou toutes les deux, sont remplis, et qu'il spécifiera quelle(s) condition{s) a (ont) joué.

La présente caution entre en vigueur dés sa signature et dés la date limite fixée par le & VAutorité Contractante pour la remise des
offres. Elle demeurera valable jusqu'at frenfiéme jour inclus suivant la fin du délai de validité des offres. Toute demande de ['Autorité
Contractanle tendant a la faire jouer devra parvenir a la banque, par lelire recommandée avec accuse de réception, avant [a fin de
cette période de validité.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les fribunaux du Cameroun seront
les seuls compélents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent engagement ef ses suites.

Faita..ooooneeiennnend - SOOI
Noms et fonctions des signataires
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CAUTIONNEMENT DEFINITIF

Organisme financier :
Référence de 1a Caution : N° ..

Adressée & Monsieur le Mmistre de l Habltat et du Deve[oppement Urbain Cameroun, ci-dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage
»

AHENUU QUE ..o s st erissre st s e seesesesrss s et e et ssas et s e e e e aeen fnom et adresse de l'enfreprise], ci-
dessous désigné « l'entrepreneur », s'est engagé, en exécution du marché désigné « le marché », & réaliser pour la livraison des
matériels et équipements au Comité de développement du quartier ...........ccvene , dans [a Commune de
.................... Lot N°

Altendu qu'il est stipulé dans le marché que I'entrepreneur remetira au Mailre d'Cuvrage un cautionnement définilif, d'un montant
egal a CFA 3% du montant de 1a tranche du marché correspondante, comme garantie de 'exécufion de ses obligations de bonne fin
conformément aux conditions du marché,

Attendu que nous avens convenu de donner a l'enfrepreneur ce caulionnement,

NOUS ettt e fnom et adresse de banque], représentée par......ceo... . fnoms des
signataires], ci-dessous désignee «l'organisme financier», nous engageons a payer au Maitre d Ouvrage dans un de!al maximum
de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que l'entrepreneur n'a pas salisfait  ses engagements
confractuels au filre du marché, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de conleslanon pour quelque mafif que ce soit, toute
somme jusqu'a concurrence de 12 SOMME OB.......c..ceceeeenemrmrris e cneeseesnes ‘ [en chrffres ef en letires].

Nous convenons qu'aucun changement ou addilif ou aucune autre modifi catlon au marché .ne’ nous I|berera d'une obligation
quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement définitif et nous de[ogeons par la presente a la nolification de toute
modification, additif ou changement. R

Le présent cautionnement définitif entre en vigueur dés sa signature et dés nofification & I entrepreneur« par le Mailre d'Quvrage, de
T'approbation du marché. Elle sera libérée dans un délai de quinze (15) jours & compter de la date de récepfion provisoire des
fravaux.

Aprés celte date, la caution deviendra sans objet et devra nous étre retournée sans demande expresse de nolre part.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage au fifre de la présente garantie devra étre faile par letire
recommandée avec accusé de réceplion, parvenue & la banque pendant la période de validité du présent engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son Interprétation et son exécution au droit camerounais. Les fribunaux
camerounais seront seuls compétents pour statuer sur fout ce qui concerne le présent engagement et ses suites.

Signé ef authentifié par l'organisme financier
OO - OO SO

[signature de Forganisme financier]
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MODELE DE DECLARATION D'INTENTION DE SOUMISSIONNER

A findiquer 'Autorité Confractante et son adresse],
Ainséreren annexe ala

Je soussigne,
Nationalité : -
Domicile : ZCNEECUN.
. . \.}Q. . AL ‘fry;}_ 4, \\
Fonction : & 1 \% N

4 oF L e 4._\,# )
E/cénnalssance du'Dgs

En veriu de mes pouvoirs de Directeur Général, aprés avoir \
1‘..‘.’. \.‘_’!',_P"'J .?. ] g "I

National n® [indiquer la nature de la prestation).
Déclare par la présente, l'intention de soumissionner pour cel;

ier d'Appel d'Offres

Fait a le
Signature, nom et cachet du soumissionnaire
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CHARTEDINTEGRITE

INTITULE DE LAPPEL D'OFFRES :

LE « SOUMISSIONNAIRE »
A
MADAME LE « MAITRE D’OUVRAGE »

1. Nous reconnaissons et attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre
groupement et de nos sous-traitants n'est, dans Fun des cas suivanis :

1.1 Etre en état ou avoir fait I'objet d'une procédure de failiite, de liquidation, judiciaire, de cessation
d'activité ou étre dans toute situation analogue résultat d'une procédure de méme nature ;

1.2 Avoir fait I'objet d'une condamnation prononcee depuis moins de cing ans par un jugement ayant
force de chose jugée pour délit commis dans le cadre de [a passation ou de I'exécution d'un marché
ou d'un accord-cadre ;

1.3 En matiére professionnelle, avoir commis au cours des cing derniéres années une fauie grave &
l'occasion de la passation ou de I'exécution d'un marché ou d'un agcord-cadre;

1.4 N'avoir pas rempli nos obligations relatives au paiement des Cotisations de sécurité sociale ou nos
obligations relatives au paiement des impdts selon les dispositions légales ; - s

1.5 Figurer sur les listes de sanctions financiéres adoptées par'les Nations Unies et tout autre Partenaire
Technique et Financier, dans le cadre de la passaiion ou de, I'exécution d'un marché.ou d'un accord-
cadre ; R C

1.6 S'étre rendu coupable de fausses déclarations en fournissanf‘[es___fqr]_'s_sgi.gfn,émé'nts exigés dans le
cadre du processus de passation du Marché ou de I'accord-cadre.

2. Nous attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre groupement et de nos
sous-traitants n'est, dans I'une des situations de conflit d'intérét suivantes

2.1 Actionnaire contrdlant le Maitre d'Ouvrage ou filiale contrdlées par le Maitre d'Ouvrage, a moins que
le conflit en découlant ait &té porté a la connaissance de I'Autorité chargé des marchés publics et
résolu sa satisfaction ;

2.2 Avoir des relations d'affaires ou familiales avec un membre de setvices du Maitre d'Ouvrage

Impliqué dans le processus de sélection ou le contrle du marché en résultant, a moins que le conflit en
découlant ait été porté & la connaissance de I'Autorité chargé des marchés publics et résolu a sa satisfaction ;

2.3 Contréler ou étre contrdlé par un autre soumissionnaire, étre placé sous le contrdle de la méme
entreprise qu'un aufre soumissionnaire, recevoir d'un autre soumissionnaire ou attribuer & un autre
soumissionnaire directement ou indirectement des subventions, avoir le méme représentant légal
qu'un autre soumissionnaire, entretenir directement ou indirectement des contacis avec un autre
soumissionnaire nous permettant d'avoir et de donner accés aux informations contenues dans nos
offres respectives, de les influencer, ou d'influencer les décisions du Maitre d'Ouvrage.

2.4 Etre engagé pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de s'avérer incompatible avec nos
missions pour le compte du Maiire d’'Ouvrage.

2.5 Dans le cas d'une procédure ayant pour objet la passation d'un marché de fravaux ou de foumitures
ou d'un accord-cadre :

a) Avoir préparé nous-mémes ou avoir été associés a un consultant qui a préparé des specifications, plan,
calculs et autres documents uiilisés dans le cadre du processus de mise en concurrence considerée ;
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ii) Etre nous-mémes ou l'une des firmes auxquelles nous sommes affiliées, recrutés, ou devant I'tre, par le
Maitre d'Ouvrage pour effectuer la supervision ol [e conirdle des prestations dans le cadre du Marché ou de
I'accord-cadre.

3. Si nous sommes un établissement public ou une entreprise publique, nous attestons que nous
jouissons d'une aufonomie juridique et financiére et que nous sommes gérés selon les régles du droit
comimercial.

4. Nous nous engageons a communiquer sans délai au Maitre d'Ouvrage, qui en informera ['Autorite
chargé des Marchés Publics, tout changement de situation au regard des points 1 a 3 qui précédent.

5. Dans le cadre de la passation et de I'exécution du Marché ou de ['accord-cadre :

5.1) Nous navons pas commis et nous ne commettrons pas de manczuvres déloyales (actions ou omission)
destinée & tromper délibérément autrui, a lui dissimuler intentionnellement des éléments, a surprendre ou
vicier son consentement ou 2 lui faire contourner des obligations [égales ou réglementaires et/ou violer ses
régles internes afin d’obtenir un bénéfice illégitime.

5.2) Nous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvies déloyales (actions ou omission)
contraires a nos obligations légales ou reglementaires et/ou violer ses regles internes afin d'obtenir un
bénéfice illégitime. ,.'f‘ff?‘-f‘Efr cj}'}\\

5.3} Nous n'avons pas promis, offert ou accordé ef nous ne prOmemo § offrirons ou accorderons pas
directement ou indirectement, a (i) toute personne: detenant un mandat\ islatif, exécutif, administratif ou
judiciaire au sein de I'Etat, qu'elle ait été nommée ou’ e]ue a fitre permanen non, qu'elle soit rémunérée ou
non et quel que soit son niveau hiérarchique, (ii) tc\ute autre persdnne “exerce une fonction publique, y
compris pour un organisme public ou une entrepnse Ub]l ue, ou quit ?( it un service public, ou (jii} toute
autre personne définie comme agent public dans Etat ?Taméfgeﬁ de toute nature, pour lui-méme ou
pour une aufre personne ou entité, afin qu'il accompllsse ou s'abstienne d'accomplir un acte dans l'exercice
de ses fonctions officielles.

5.4) Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne prometirons, offrirons cu accorderons pas
directement ou indirectement, a toute personne qui dirige une entité du secteur privé ou travaille pour une telle
entité, en quelque qualité que ce soit, un avantage indu de toute nature, pour elle-méme ou pour une autre
personne ou entité, afin qu'elle accomplisse ou s'abstienne d’accomplir un acte de violation de ses obligations
[égales contraciuelles ou professionnelles.

5.5) Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons pas d'acte susceptible d'influencer le
processus de passation du Marché ou de l'accord-cadre au détriment du Maitre d'Ouvrage et notamment,
aucune prafique anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour effet d’empécher, de restreindre ou de fausser le
jeu de la concurrence, notamment en tendant & [imiter l'accés au Marché ou de libre exercice de la
concuirence par d'autres entreprises.

6. Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Malire d'ouvrage
a examiner les documents et pieces comptables relatifs a la passation et 'exécution du Marché ou de
I'accord-cadre et a les soumettre pour vérification aux auditeurs désignés par ARMP.

Signature :

Nom :

Dament habilité a signer I'offre pour et au nom de :
En date du
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DECLARATION D'ENGAGEMENT ENVIRONNEMENTAL ET SOCIAL

INTITULE DE L’APPEL D'OFFRES :

LE «

[ & préciser lors du monfage du DAQO]

. SOUMISSIONNAIRE...... » S’engage a respecter les termes de la présente Déclaration

d’engagement environnemental et social

1)

3)

4)

A
MONSIEUR LE « Maitre d'Quvrage»

Dans le cadre de la passation et de I'execution du Marché

Nous nous engageons & respecter et a faire respecter par les membres de notre groupement,
I'ensemble de nos sous-traitants les normes sociales applicables au Cameroun y compris les
conventions internationales ratifiées, notamment(i)le respect du salaire minimum prévu par le code
du travail et diverses conventions colleclives(ii)I'interdictioh d’e_mployer les enfants agés de moins de
14 ansfiii)du respect de la nature des travaux r.espectiveme'nt‘-interdits aux femmes et aux femmes
enceintes(iv) le repos hebdomadaire obligatoire(v) le droit de jouissance des congés (vi) le respect
des conditions du travail de nuit{vii)les conditions d'hygié@:e' et de séeurité sur le lieu du travail{viii)le
port obligatoire des équipements de protéctions individuelles.

En outre, nous nous engageons & mettre en ceuvre les mesures d'atténuation des risques
environnementaux, dans la notice d'impact environnemental fournie le cas écheant par le Maitre
d'Ouvrage. En tout état de cause, nous nous engageons a respecter et a faire respecter par les
membres de notre groupement, l'ensemble de nos sous-fraitants chaque fois que cela est possible,
les directives recommandant I'utilisation des appareils ayant un faible impact sur 'environnement.
Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, e Maitre
d'ouvrage, les Commissions des marchés & examiner les documents et pieces comptables relatifs a
la passation et I'exécution du Marche et a les soumetire pour verification par TARMP ou par tout
autre corps de contrdle de I'Etat.

Faute pour nous, un des membres de notre groupement et de nos sous-traitants, de nous conformer
aux régles régissant la présente charte, nous reconnaissons que nous exposons aux sanctions
prévues par les lois et réglement en vigueur.

Nom:

Signature :

Dament habilité a signer l'ofire pour et au nom de :

En date du
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PIECE N° 15 : BANQUES ET COMPAGNIES D'ASSURANCES HABILITEES ET* AUTOR[SEES A

FOURNIR DES CAUTIONS DANS LE CADRE D lESfMARCHES PUBLICS

--_,.......--"'




- BANQUES.

1- Afriland First Bank (FIRST BANK) BP 11 834 Yaoundé ;
2- Banque Atlanfique (BACM) BP 29333 Douala;

3- Bangque Camerounaise des Petites et Moyennes entreprises (BC-PME) BP 12962 Yaoundé ;
4- Banque Gabonaise pour le Financement International (BGFIBANK) BP 600 Douala ;

5- Bangque International du Cameroun pour I'Epargne et le Crédit (BICEC) BP 1925 Douala ;
6- Bank of Africa Cameroun (BOA Cameroun ) BP 4593 Douala ;

7- Citibank Cameroun (CITIGROUP) BP 4571 Douala;

8- Commercial Bank-Cameroun (CBC) BP 4004 Douala;

9- Crédit Communautaire d'Afrique-Bank (CCA BANK) BP 30388 Yaoundé;

10- Ecobank Cameroun ( ECOBANK) BP 582 Douala ;

11- National Financial Credit Bank(NFC BANK) BP 6578 Yaounde

12- Société Commerciale de Banque{s au Cameroun {SCB. Cameroun) BP 300 Douala;

13- Société Genérale Cameroun (SGC) BP 4042 Douala,

14- Standard Chartered Bank Cameroon»@SOBC ) BP 1784 Douala

15- Union Bank of Cameroun (UBC) BP 15560 BB

16- United Bank for Africa (UBA) BP 2088 Douala.

COMPAGNIES D’ASSURANCES AGREEES:
17- Activa Assurances, BP 12970 Douala;
18- Area Assurances S.A BP 1531 Douala;
19- Atlantique Assurances S.A BP 2933 Douala;
20- Beneficial General Insurance S.A BP 2328 Doualg;
21- Chanas Assurances S.A BP 109 Douala;
22- CPA SABP 54 Douala ;
23- NSIA Assurances S.A BP 2759 Douala ;
24- Pro Assur S.A BP 59 63 Douala ;
25- SAAR SA BP 1011 Doualg;
26- Saham Assurances SA BP 11315 Douala;
27- Zénithe Insurance SA BP 1540 Douala.
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PIECE N° 16: PROCEDURE DE PASSKON DES M&Ry EN LIGNE
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REPUBLIQUE BU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix - Travali— Patrie Peace — Work - Fatherland
PRESIDENCEDELA @®WiN. "  PRESIDENCY

REPUBLIQUE PRESIDE%‘U%YLOF THE
MINISTERE DES MARCHES MINISTRY OF PUBLIC
BLIC TRAC

LAPROCEDURE DE SOUMISSION ENLIGNE

Pour soumissionner en ligne, le prestataire doit suivre les quatre étapes ci-aprés :

Etape 1 : Enregistrement de I'Enreprise dans la plateforme COLEPS

- Se connecter 8 COLEPS 2 partir de I'adresse htips://www.marchespublics.cm ou
hitps:/iwww.publicscontratcs.cm ;

- Allerdans longlet « Enregistrement des soum,
demande ;

- Imprimer le formulaire de demande ren;_‘, stéme ;
- Faire signer le formulaire de demandg' Ie Chef de- Slructl;}?be)y apposer le cachet de
|

» et renseigner minufieusement le formulaire de
\GUE 214} Ca
\,/,_\4,

I'enlreprise ;
|
- Déposer le formulaire diiment rensei Q%et formalisé au M

i) Photocopie d'une Attestation 3&%} (Faillife.(d La
mni

i) Photocopie du Registre de Commer ‘e"fﬂu BevY
ifi) Photocopie de [a Domiciliation Bancaire ;
iv) Photocopie de I'Aftestation de Conformité Fiscale {datant de moins de 3 mois). Etape 2:

l —_ p s L"‘ ;‘1‘ ", ';..

{f

P accompagné des piéces suivantes :
e moins de 3 mois) ;

Acquisition du Certificat Electronique

- Retirer le formulaire de Demande de Certificat disponible au MINMAP ou le télécharger
sur le site de 'ANTIC & 'adresse hitp:/www.camgovca.cm dans la rubrique « Demande

de Certificals (Enlreprise) » ;
- Remplirle formulaire et le déposer au MINMAP accompagne des pieces suivantes :
i} Regu de paiement des frais d’acquisition de Certificat Electronique d'un montant de 50.000
FCFA a verser dans le compte de FANTIC auprés de SCB Cameroun sous le numéro
10002 00031 12493593150 94;
ii) Une Photocopie de la CNI du demandeur du certificat.
- S'enrbler auprés de l'opérateur MINMAP et recupérer le récépissé de demande de Certificat ;
- Se connecter a l'adresse htip://www.camgovca.com/frfoperations-certicats.html et télécharger dans
un support amovible (vierge) le Certificat Elecironique & partir des informations (Numéro de
reference et Code d'autorisation) contenues dans le récépissé

(Bien conserver le mot de passe pour les connexions 8 COLEPS).

Etape 3 : Enregistrement du Certificat Electronique dans COLEPS

- Se connecter a COLEPS a partir de ['adresse hitps:/fwww.marchespublics.cm ou
hitps://www.publicscontratcs.cm ;

- Aller dans [longlet « Enregistrement des soumissionnaires », puis [a
rubrique
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« Enregistrement nouveau / Certificat supplémentaire » ; identifier I'entreprise a partir du
numéro de Registre de Commerce, puis ajouter le Certificat apres avoir mjﬁutiEUfs‘_'_e_me__,rit-renseigné le formulaire.
Assistance technique e f‘\

r.. CR \
Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance d un probleme lié & luhllsatlon de la plateforme

bien vouloir appeler aux numéros (+237) 222 238 155 f 222 237 084/677 006 110 Qu ecﬂre a |'adresse email
dsi@minmap.cm. ‘_‘_,






